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ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzavretd medzi zmluvnymi stranami:

1. Nézov spoloénosti/organizacie: ESPRIT spol. s 1. o.
Pravna forma: spolo¢nost’ s rué¢enim obmedzenym
Adresa/Sidlo: Pletiarska 2, 969 01 Banska Stiavnica

ICO: 31563538 DIC: 2020478119
Zapisana v: v Obch. registri Okresného stidu Banské Bystrica, v odd.: Sro, vo vloZke &.: 421/S
Telefon/fax: 00421 905 311 697 Http: www.esprit-bs.sk
Statutarny zastupca: RNDr. Dalibor Mad’ar E-mail: madar@esprit-bs.sk
RNDr. Juraj Pauk E-mail: pauk@esprit-bs.sk
RNDr. Ivan Zvara E-mail: zvara@esprit-bs.sk
Ing. Méria Mad’arova E-mail: maria.madarova@mail.t-com.sk

(d’alej len ,hlavny partner)

a
2. Nazov : Slovensky hydrometeorologicky ustav
Pravna forma:  Prispevkové organizécia
Adresa/Sidlo:  Jeséniova 17, 833 15 Bratislava 37
ICO: 00156884 DIC: 2020749852

Zapisand v: Zriad’ovacia listina vydana Rozhodnutim ministra Zivotného prostredia Slovenskej republiky — tplné
znenie z 12.6.2006 &. 23/2006 — 1.6

Telefon/fax: 00421 2 54 771 247/00421 2 54 774 593 E-mail: shmu-gr@shmu.sk Http: www.shmu.sk
Statutérny zastupca: RNDr. Vladimir Rak E-mail: vladimir.rak@shmu.sk

(dalej len ,,partner 1)

podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika
za ucelom realizacie

PROJEKTU €. 26220220132

Nazov projektu: .Aplikovany vyskum metdd na uréovanie klimatickych a hydrologickych navrhovych veligin
(d’alej len ,,Projekt)

PREAMBULA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v suvislosti so zdmerom realizdcie Projektu a uzatvorenim zmluvy
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku na tely spolufinancovania schvaleného Projektu
s ciefom zabezpetit' realizéciu Projektu uzatvarajii tito Zmluvu o partnerstve (d’alej len ,,Zmluva o
partnerstve).

Zmluva o partnerstve, vSetky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zéklade alebo v stivislosti so
Zmluvou o partnerstve sa riadia platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi
predpismi Eurépskej tnie. V pripade rozporov medzi prédvnymi predpismi Slovenskej republiky
apravnymi predpismi Eurépskej tnie, maji prednost pravne predpisy Eurépskej tnie. Prava a
povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené v Zmluve o partnerstve sa riadia Vieobecnymi
zmluvnymi podmienkami k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (d’alej len ,,VZP*)
v platnom zneni, ktoré tvoria Prilohu ¢. I Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku a st
Jjej neoddelitelnou st€ast'ou. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o
partnerstve, platia ustanovenia Zmluvy o partnerstve. '



Vzdjomné prava a povinnosti medzi zmluvnymi stranami sa dalej primerane riadia vSetkymi
dokumentmi v platnom zneni, na ktoré odkazuji VZP, Programovym manudlom k Operaénému
programu Vyskum a vyvoj, Priru¢kou pre Prijimatela, prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti
o nendvratny finan&ny prispevok, prislugnou schémou $tatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013.

V pripade, Ze podas platnosti Zmluvy o partnerstve déjde k zmene pravnych predpisov resp. iného pre
agely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prisiu§nymi orgdnmi Slovenske;j
republiky alebo Eurépskej dnie, zmluvné strany sa zavédzuji odo diia nadobudnutia ich platnosti
a (i¢innosti postupovat’ podla platného préavneho predpisu respektive iného rozhodného dokumentu
pokial’ to nebude odporovat’ platnym pravnym predpisom. V pripade, Ze pri zmene pravnych predpisov
respektive Prirucky pre Prijimatela, Systému finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systému riadenia Strukturdinych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013, bude ktordkoFvek zo zmluvnych stran povaZovat za udelné
upravit Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavizujii sa zmluvné strany uzatvorit dodatok k Zmluve
o partnerstve v rozsahu zosuladenia s platnymi pravnymi predpismi, respektive inym rozhodnym
dokumentom.

Clanok I
Definicie pojmov

Pre ugely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmon:

(98]

Aktivita — sthrn ginnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy€lenenymi finannymi
zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory
predstavuje pridanu hodnotu
pre  Prijimatela  a/alebo  ciefovii  skupinu/uZivatelov ~ vysledkov  Projektu  nezavisle
na realizécii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena dasom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity
sa &lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne - najneskor do siedmych dni od  vzniku  skutofnosti  rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Clenovia partnerstva — hlavny partner a partneri

Deii — za deii sa povazuje kalendarny deti, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. Do plynutia lehoty sa
nezapod&itava deti, ked doglo k skuto&nosti uréujicej zaciatok lehoty.

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (dalej aj ,ERDF“) - finantny nastroj Strukturdlnej
a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci na posilnenie ekonomickej a socidlne;
stdrznosti  odstrafiovanim regionalnych rozdielov cestou podpory rozvoja a Strukturdlneho
prisposobenia sa regionalnych ekonomik vratane adapticie upadajucich priemyselnych regionov a
zaostavajicich regiénov a podporu cezhraniénej, nadnérodnej a medziregionélnej spoluprace (€l. 2
Nariadenia (ES) 1080/2006);

e L r r W 7 l'& z
Hlavny partner — prijimatel’ nenavratného finanéného prispevku na zéklade zmluvy o NFP;

Nenavratny finanény prispevok (d’alej aj ,NFP“) - suma finan¢nych prostriedkov poskytnutd
prijimatePovi (hlavnému partnerovi) na zéklade schvaleného projektu podl'a podmienok zmluvy o NFP
z verejnych prostriedkov v stilade so zakonom 523/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov;

Neopravnené vydavky - si vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov alebo boli
predmetom financovania inej nenévratnej pomoci alebo spadajt do uctovnej kategorie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP alebo neslivisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre tspeSni
realiz4ciu projektu alebo st v rozpore so zmluvou o NFP;

Okolnosti vyluujiice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vble zmluvnej strany a
bréni jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by zmluvna strana tito
prekazku alebo jej nédsledky odvrétila alebo prekonala, a d'alej Ze by v €ase vzniku zavizku tito
prekazku predvidala. Uginky vyludujice zodpovednost st obmedzené iba na dobu dokial trva
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prekazka, s ktorou su tieto u¢inky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevyluuje prekazka, ktora
nastala aZ v ¢ase, ked’ bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
pomerov;

Operaény program (d’alej aj ,,OP“) - dokument predloZeny &lenskym Stitom a prijaty Komisiou,
ktory ur€uje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru priorit, na ktorych dosiahnutie sa bude
ziadat’ pomoc z niektorého fondu alebo v pripade vybranych oblasti ciePa Konvergencia z Kohézneho
fondu a ERDF (€1.2 Nariadenia Rady (ES) 1083/2006);

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré boli skutoéne vynaloZené podas obdobia realizacie aktivit
projektu vo forme nékladov alebo vydavkov &lena partnerstva, a ktoré boli vynaloZené na projekty
vybrané na podporu vramei operaénych programov v sulade s kritériami vyberu a obmedzeniami
stanovenymi nariadenim Rady (ES) &. 1083/2006, nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1080/2006, nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1081/2006 a nariadenim Rady (ES)
¢. 1084/2006. Oprévnené vydavky pre projekty generujice prijem upravuje &l. 55 nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006. Za opravnené vydavky mdZe Poskytovatel uznat' len vydavky, ktoré st v stlade a
zodpovedajii prislusnej programovej a riadiacej dokumentécii Poskytovatel’a;

Partner — osoba, ktord sa spolupodiel'a na priprave projektu so Ziadatelom a ktora sa spolupodiela na
realizdcii projektu s prijimatelom podl'a zmluvy o poskytnuti NFP a podla zmluvy o partnerstve.

Partnerstvo - neformalne spojenie hlavného partnera a partnerov vytvorené za Gelom spolupréace pri
realizdcii Projektu. Partnerstvo nemé pravnu subjektivitu a nie je zdruZenim podla § 829 zakona &.
40/1964 Zb. Obctiansky zakonnik v zneni neskor§ich predpisov. Partnerstvo je tvorené hlavnym
partnerom a partnermi.

Poskytovatel- organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nenavratného finan¢ného prispevku
schvdlenému a vybranému projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
V ramei Opera¢ného programu Vyskum a vyvoj je Poskytovatelom Ministerstvo $kolstva Slovenskej
republiky, ktoré méZe byt zastipené Agentirou Ministerstva Skolstva Slovenskej republiky pre
Strukturalne fondy EU, ktord vykondva svoju &innost na zdklade Splnomocnenie Agentiry Ministerstva
Skolstva Slovenskej republiky pre Strukturdlne fondy EU ako sprostredkovatelského organu pod
riadiacim organom na pinenie tiloh Ministerstva 3kolstva Slovenskej republiky ako riadiaceho organu
pre operaény program Vyskum a vyvoj zo diia 13.12.2007;

Stitna pomoc - akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho rozpoétu alebo akoukol'vek
formou z verejnych zdrojov €lenovi partnerstva, ktora nartsa sautaz alebo hrozi narugenim sttaZe tym,
Ze zvyhodiuje ur€ité podniky alebo vyrobu urgitych druhov tovarov a méZe nepriaznivo ovplyvnit
obchod medzi ¢lenskymi $tatmi Eurdpskej Gnie;

Strukturalne fondy - néstroje Strukturdlnej politiky Eurdpskej tmie vyuZivané na dosiahnutie jej
ciefov. K $trukturdlnym fondom patria Eur6psky fond regionalneho rozvoja a Eurépsky socialny fond;

Verejné obstaravanie - postupy definované v zékone &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani v zneni
neskorsich predpisov pre zaddvanie zakaziek na dodanie tovaru, na uskuto&nenie stavebnych préc a na
poskytnutie sluzieb; ’

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Poskytovatela, na zdklade ktorého Ziadatel' o NFP vypracovava a predklada Ziadosti o NFP.

Zmluva o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (d’alej aj ,,zmluva o NFP¥) - pravny akt
stanovujiici prava a povinnosti zmluvnych stran ako aj podmienky platné pre podporu projektu
prostriedkami verejnych rozpodtov najmé v stilade so zakonom ¢&. 523/2004 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov;

Zverejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informécie vo verejne pristupnych priestoroch
Poskytovatel'a a/alebo na internetovej stranke Poskytovatel'a alebo inou, podla ivahy Poskytovatela
vhodnou formou, ¢fm dokument alebo informacia nadobuda Gginky, ak nie je v prislusnom dokumente
uréené inak.




21. Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na zdklade

ktorého st hlavnému partnerovi uhrddzané prostriedky Strukturdlnych fondov/Kohézneho fondu a
spolufinancovania zo $tdtneho rozpodtu v prislusnom pomere a je v stilade so Systémom finanéného
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a Systémom riadenia
strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013.

Ak nie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, majii slovd a pojmy pouZité v Zmluve o partnerstve a
ktoré nie st definované v tomto &lanku Zmluvy o partnerstve vyznam, aky im je priradeny vo VZP.

Clanok 11
Predmet a 0éel Zmluvy

L.

Predmetom Zmluvy o partnerstve je tprava vzajomnych prdv apovinnosti zmluvnych strdn pri
realizdcii Projektu:

Nézov projektu : Aplikovany vyskum metéd na urovanie klimatickych
a hydrologickych navrhovych veli¢in

ITMS kod Projektu : 26220220132

Miesto realizacie projektu : Pletiarska 2, Banské Stiavnica
Zelend 5, Banské Bystrica
Boricka cesta 103, Zilina
Dumbierska 26, Kogice - Sever

Cislo Vyzvy : OPVaV-2009/2.2/05-SORO

s aktivitami $pecifikovanymi v Prilohe €. 1b Zmluvy o partnerstve.

Utelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre naplnenie globélneho ciela operaéného
programu Vyskum a vyvoj v ramci pomoci poskytnutej z prostriedkov ERDF.

Zmluvné strany sa zavézne dohodli na pravidlach tykajucich sa postavenia a vzdjomnych zmluvnych
vztahov medzi &lenmi partnerstva a k Poskytovatefovi tak, aby bola zabezpefena realizicia
planovanych aktivit a dosiahnutie cielov stanovenych v schvalenom Projekte. Uzatvorenim Zmluvy o
partnerstve nie st dotknuté prava a povinnosti hlavného partnera ako Prijimatel'a vo¢i Poskytovatel'ovi
v zmysle zmluvy o NFP, ato najmé nie je dotknutd celkovd zodpovednost hlavného partnera ako
prijimatel'a NFP za implementaciu a realizaciu Projektu.

Partnerstvo je neformalnym spojenim &lenov partnerstva vytvorené za ic¢elom zefektivnenia spoluprace
zmluvnych stran za G&elom lepdieho a efektivnejSieho naplnenia 3pecifickych cielov operatného
programu Vyskum a vyvoj. Prehl'ad aktivit a ukazovatelov Projektu (zahriiujtci identifikaciu aktivit
a dasovy ramec realizacie Projektu) je Prilohou ¢. 1b Zmluvy o partnerstve.

Clénok III
Vyhlisenia N

1.

Poskytovatel podl'a zmluvy o NFP 1eprezentuje a zastupuje finanéné zaujmy Eurdpskej tnie (dalej aj
,EU“) a Slovenskej republiky (d’alej aj ,SR). Zmluvné strany berti na vedomie, Ze Poskytovatel nie je
¢lenom partnerstva a nezodpoveda za konanie partnerstva, ¢i ktoréhokol'vek &lena partnerstva a ani za
Ziadne dojednania medzi ¢lenmi partnerstva.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel je opravneny nie viak povinny v rozsahu svojho uvéaZenia
metodicky usmertiovat &lenov partnerstva pri plneni povinnosti podPa Zmluvy o partnerstve
a upozoriiovat’ ich na nestilad s pravnymi predpismi, respektive s pravidlami na poskytovanie pomoci,
priom sa &lenovia partnerstva zavézuju takéto usmernenia bez vyhrad akceptovat arealizovat
opatrenia navrhnuté Poskytovatel'om.
Clenovia partnerstva prehlasuju a sthlasia stym, e hlavny partner zastupuje kazdého partnera a
partnerstvo navonok v stivislosti s realizovanim Projektu, a to:

- vod&i Poskytovatel'ovi,

- pri riadeni a organizacii finannych tokov v sivislosti s poskytnutym NFP vo vnutri

partnerstva a aj navonok vo vztahu k Poskytovatel'ovi, a to podl'a podmienok Zmluvy,
- pri rokovaniach s Poskytovatel'om o podmienkach realizécie jednotlivych aktivit Projektu.
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Odsek 3 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve sa nevzt'ahuje na rokovania jednotlivych &lenov partnerstva
s DodéavateI'mi ako aj na samotné uzatvaranie zmluv jednotlivymi ¢lenmi partnerstva s Dodavatelmi.
Clenovia partnerstva prehlasujii, e sa pri plneni svojich povinnosti a realizacii prav podla Zmluvy
o partnerstve budt riadif platnymi pravnymi predpismi SR a EU a metodickymi usmerneniami
Poskytovatela.
Hlavny partner ma postavenie koordindtora Projektu, ktory v stlade so schvéalenym Projektom riadi
a organizuje pomoc z ERDF v stilade ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, ustanoveniami zmluvy
o NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatela. Partneri mu zverujii opravnenia, ktorych vykon je
potrebny pre zabezpedenie Uspe$nej realizdcie Projektu. Partneri prehlasuji, Ze akceptujii hlavného
partnera ako koordindtora Projektu v rozsahu opravneni podPa Zmluvy o partnerstve a zavizuji sa
akceptovat’ a realizovat’ pokyny hlavného partnera vo vztahu k realizéacii aktivit a finanéného riadenia
Projektu.
Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve preberaji na seba v celom rozsahu zodpovednost’
za riadne plnenie povinnosti a vykonavanie im zverenych aktivit Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o
partnerstve. Zodpovednost’ hlavného partnera a/alebo partnerov za porudenie akychkol'vek ustanoveni
zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskor§ich predpisov, &i inej pravnej dpravy upravujicej nakladanie s finanénymi
prostriedkami vyplacanych zinych verejnych zdrojov, najméd zdrojov Eurdpskej tinie, tymto nie je
dotknutd.
Hlavny partner a partneri sa podpisom Zmluvy o partnerstve stavaji spolu realizatormi Projektu, t.j.
kazdy partner prebera zodpovednost vod&i hlavnému partnerovi za realizaciu aktivit Projektu, ku
ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré st §pecifikované v Prilohe & 1b Zmluvy.
Clenovia partnerstva sa tak podiel'ajti na realizacii zmluvy o NFP uzavretej v rdmei pomoci realizovanej
z Operatného programu Vyskum a vyvoj medzi hlavnym partnerom a Poskytovatelom a podpisom
Zmluvy o partnerstve sa zavidzuju vietky im zverené aktivity realizovat’ v zmysle schvéleného Projektu
a preberajui zodpovednost’ voéi hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi za splnenie svojich povinnosti
podla Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost hlavného partnera vo&i Poskytovatelovi za plnenie
ustanoveni Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP tymto nie je dotknuta.
Partner je povinny:

vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi, ak ho do ukondenia realizacie aktivit Projektu

nevyderpal,

vratit NFP alebo jeho ast’ hlavnému partnerovi v pripade platby poskytnutej omylom,

vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o

partnerstve a poruSenie povinnosti znamend porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 zakona

¢. 523/2004 Z.z. orozpotovych pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych
- zékonov, :

ak to ur¢i hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi, ak

partner porudil povinnosti uvedené v Zmluve o partnerstve a porudenie povinnosti znamena

nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006,

ak to ur¢i hlavny partner a/alebo Poskytovatel’, vratit’ NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi, ak

pri realizacif aktivit Projektu partner porugil iné pravne predpisy SR alebo EU,

ak to ur¢i hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi

v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratenych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac ako

10% oproti pévodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle

zmluvy o NFP,

vrétit’ prijem z Projektu hlavnému partnerovi, v pripade, ak podas realizécie aktivit Projektu alebo

vobdobi uvedenom v¢&lanku 1 ods. 4 VZP od ukondenia realizdcie aktivit Projektu doglo

k vytvoreniu prijmu podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006,

vrétit’ vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7-ods. 1 pism. m) zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych

pravidlach verejnej spravy v zneni neskorich predpisov vzniknuty na zéklade tirodenia poskytnutého

NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zélohovej platby

alebo predfinancovania.

Na postup pri vysporiadani finanénych vztahov sa primerane pouZiju ustanovenia ¢lanku 10 VZP, a na
partnera sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatel'a v zmysle &lanku 10
VZP atieto povinnosti st povinnostami partnerov vodi hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voéi
inym oprdvnenym osobdm uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto
povinnosti voc¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi avodi inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a v&as dodrziavat’.



Clanok IV
Postavenie hlavného partnera a partnerov, ich priva a povinnosti
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Partneri st zodpovedni hlavnému partnerovi a ostatnym partnerom za realizdciu im zverenych aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o partnerstve. Tymto nie je dotknuté zodpovednost’ hlavného partnera vogi
Poskytovatelovi za realizéciu Projektu v zmysle Zmluvy o NFP.

Hlavny partner je vo vztahu k Poskytovatelovi v plnom rozsahu zodpovedny za koordindciu a riadenie
realizdcie vietkych aktivit schvaleného Projektu aza plnenie povinnosti partnerov vyplyvajicich
a suvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Tym nie je dotknutd zodpovednost jednotlivych partnerov vodi
hlavnému partnerovi alebo vo&i ostatnym partnerom.

Na zabezpeCovani jednotlivych aktivit realizicie Projektu sa okrem hlavného partnera podielaju aj
ostatn{ partneri, pri¢om ich podiely a tiast’ na zabezpedovani jednotlivych aktivit na realizacii Projektu
st uvedeng v Prilohe &.1b Zmluvy o partnerstve.

Kazdy €len partnerstva sa zavizuje plnit’ si svoje povinnosti vyplyvajice mu zo Zmluvy o partnerstve
riadne a v€as, pri¢om vystupuje v tlohe realizatora jemu prislichajicej aktivity Projektu a zodpoveda
hlavnému partnerovi a Poskytovatel'ovi za riadne a véasné plnenie svojich zavizkov.

Kazdy partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o zadati realizicie prislichajicej
aktivity Projektu predloZenim &estného vyhlasenia o zagati realizacie aktivity Projektu do desat’ (10)
odo dila zadatia realizacie aktivity Projektu. Cestné vyhldsenie o zadati realizécie aktivity Projektu
obsahuje najmé: identifikdciu partnera v silade so Zmluvou, nédzov Projektu, vykon aktivity, datum,
podpis.

Partneri sa zavézuji vykonat’ pre hlavného partnera vietky potrebné finandné a administrativne tikony
stvisiace s realizdciou im prislichajucich aktivit Projektu v stlade s operadnym programom, Priruckou
pre Prijimatel’a v platnom zneni, Systémom finanéného riadenia 3trukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia §trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013, platnou legislativou, poZiadavkami a usmerneniami
Poskytovatel'a tak, aby riadne splnili vietky svoje povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve a stgasne aby
umoznili hlavnému partnerovi splnit’ vietky povinnosti v zmysle Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a
prisludnych pravnych predpisov.

Kazdy Clen partnerstva ma prdvo v rdmci dohodnutého podielu jeho Ggasti na Projekte zabezpedit' od
tretich os6b doddvku tovarov, sluZieb a prac potrebnych pre realizdciu prislu$nej aktivity Projektu, a to
za podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve.

Kazdy partner je oprdvneny a povinny v rdmci realizdcie schvéleného Projektu uzatvarat zmluvy s
Dodévatelmi vyluéne v pisomnej forme, ak Zmluva o partnerstve a/alebo VZP neustanovuju inak.
Vydavky partnera na dodavky uskutoénené na zéklade zmluvného vztahu, ktory nespliia podmienky
uvedené v predchddzajiicom bode tohto &lanku Zmluvy o partnerstve nemdZu byt uznané za skutodne
vynaloZené opravnené vydavky av pripade ak budu preplatené, dotknuté prostriedky sa budu
povazovat’ za prostriedky, na ktoré sa vztfahuje poruSenie finanénej discipliny v zmysle zadkona &.
523/2004 Z. z. o rozpogtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov
a dotknuty subjekt bude povinny ich vrétit' hlavnému partnerovi. Partner je povinny zabezpedit na
zmluvnom zéklade, aby Dodéavatel' vyhotovil a odovzdal Uétovné doklady za kazdu dodavku
v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby hlavny partner bol schopny splnit’ svoju povinnost podla
Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP. Partner je povinny pred prevodom finan&nych prostriedkov
(zaplatenim dodavky) vykonat s vynaloZenim odbornej starostlivosti vecnt a formdlnu kontrolu
kazdého ti¢tovného dokladu vyhotoveného Dodavatel'om. Kazdy Clen partnerstva je povinny uchovavat’
Zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh a dodatkov, a vetky doklady tykajiice sa poskytnutého NFP
a jeho pouZitia v zmysle zdkona &. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve, najmenej viak do 31.12.2021.

Hlavny partner ako koordinétor realizécie Projektu je povinny kontrolovat’ v rameci partnerstva, aby bol
dodrZany rozpo€et Projektu (Priloha &. 2). V'pripade, ak partneri nie st schopnif zrealizovat’ Zmluvou
o partnerstve im zverené aktivity v uréenom rozsahu, hlavny partner navrhne po konzultécii s ostatnymi
partnermi zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva si povinni rokovat’ o novom rozdeleni
jednotlivych aktivit a finanénych prostriedkov, pripadne o odstiipeni partnera od Zmluvy o partnerstve
a pristipeni tretej osoby k Zmluve o partnerstve namiesto odstupujiiceho partnera, a za tymto tgelom sa
v pripade potreby €lenovia partnerstva zavizuju uzavrief dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa
upravia ich vzdjomné prava a povinnosti. Ak zmenu Zmluvy o partnerstve podla predchadzajicej vety
schvalia v3etci partneri, hlavny partner navrhne Poskytovatelovi zmenu zmluvy o NFP. Kazd4 zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne uginnost’ az nadobudnutim &innosti dodatku k zmluve o NFP, ktory
bude rieit’ navrhovanti zmenu Zmluvy o partnerstve.
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V pripade ak nebude mozné zabezpedit’ stanovené aktivity Projektu podla Zmluvy o partnerstve v ramci
existujiceho partnerstva, je hlavny partner povinny obstarat’ realizaciu dotknutej aktivity Projektu
v stlade so zmluvou o NFP a v stilade s postupmi verejného obstardvania.

Pre pozastavenie realizacie aktivit Projektu atym spdsobené pripadné prediZenie realizacie aktivit
Projektu sa primerane pouZiji prislu$né ustanovenia VZP.

. Partner je povinny oznamit hlavnému partnerovi akékol'vek porugenie finanénej discipliny v zmysle

zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zékonov, a to bezodkladne od kedy sa o porugeni dozvedel, ktoré je nasledne hlavny partner povinny v
tej istej lehote oznamit’ Poskytovatelovi.

. Na partnerov sa primerane vztahuji vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle

VZP, ktoré st neoddelitelnou stcastou Zmluvy o partnerstve a tieto povinnosti st povinnostami
partnerov voCi hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym oprdvnenym osobdm uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto povinnosti vo&i hlavnému partnerovi,
Poskytovatelovi a voéi inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP
riadne a v¢as dodrZiavat’

Clanok V
Obstaravanie sluzieb, tovarov a prac partnermi

Clenovia partnerstva sa zavizuji vykonat obstarévanie sluZieb, tovarov a prac v stilade s usmerneniami
Poskytovatela, v suilade so Zmluvou o partnerstve, VZP a platnym pravnym poriadkom.

Clenovia partnerstva sa dohodli a suhlasia s tym, Ze kazdy partner dorudi prislu§ntt dokumentaciu
z verejného obstardvania v rozsahu poZadovanom VZP hlavnému partnerovi, ktory ju po vypracovani
pisomného stanoviska k dodrZaniu postupov verejného obstardvania podla podmienok Zmluvy o
partnerstve, zmluvy o NFP, VZP a platného pravneho poriadku (najmé zdkona &. 25/2006 Z.z.
o verejnom obstardvani aozmene adoplneni niektorych zdkonov v platnom zneni) zadle
Poskytovatel'ovi. Dokumentaciu je partner povinny predloZit hlavnému partnerovi po ukondeni
vyhodnotenia ponik predloZenych uchéddzadmi, aviak najneskdr 30 dni pred podpisom zmluvy na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych pric s ispesnym uchadzadom. V pripade nadlimitnej
zékazky st hlavny partner a/alebo Poskytovatel opravneni vyZiadat od partnera prisluina
dokumentéciu z verejného obstaravania aj pred jej Zverejnenim.

Hlavny partner a Poskytovatel si oprdvneni na zéklade vlastnej Gvahy poZadovat od partnera aj
intt potrebnt dokumentaciu z verejného obstardvania a tento je povinny poZadovani dokumentaciu bez
zbyto&ného odkladu doruéit’ hlavnému partnerovi a/alebo Poskytovatel’.

Podpisanie zmluvy na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préac s tispednym uchadzadom, alebo
dodatku k zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s uspesnym uchéadzadom,
podlieha predchadzajiicemu pisomnému sthlasu Poskytovatela. V pripade, ak partner bez sthlasu
Poskytovatela, uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préac
s uspeSnym uchddzaCom, povazuje sa takéto konanie partnera za podstatné porufenie Zmluvy
o partnerstve a VZP.

Hlavny partner je povinny a Poskytovatel’ ma pravo z(i¢astnit’ sa na procese verejného obstardvania ako
nehlasujici €len komisie na vyhodnotenie ponuk, to neplati ak termin vyhodnotenia pontk sa
uskutocnil pred podpisom Zmluvy o partnerstve. Partner je povinny oznamit hlavnému partnerovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej desat’ (10) dni vopred, a hlavny partner oznami
tieto skutognosti najmenej sedem (7) dni vopred Poskytovatelovi.

Poskytovatel' je opravneny vyzvat partnera na tpravu tavrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych prac v siulade s podmienkami ponuky Gspesného uchadzada, ak podas overovania
navrhu zmluvy na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac zisti nestilad predmetu, hodnoty
alebo iny zdvazny nestilad ndvrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac oproti
predmetu obstardvania a hodnote zékazky navrhnutej ispesnym uchadzacom.

Poskytovatel je opradvneny vyzvat’ partnera a partner je povinny vyhlasit’ nové verejné obstardvanie, ak
pocas overovania navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi
¢lenom partnerstva a Dodévatefom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a §
88 ods. 1 zakona €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
Poskytovatel’ zasiela partnerovi vyzvu na tpravu navrhu zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac vzmysle predchadzajuceho odseku tohto ¢&lanku Zmluvy o partnerstve do
dvadsatjeden (21) dnf od predloZenia prislusnej dokumenticie z verejného obstardvania spolu so
stanoviskom hlavného partnera, pri¢om predloZenim dokumentacie z verejného obstaravania sa rozumie
dorucenie tejto dokumentéacie Poskytovatelovi. Poskytovatel’ je vo vyzve opravneny urdit’ lehotu na
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ndpravu zistenych nedostatkov, alebo na odévodnenie postupu partnera, pricom tdto lehota nesmie byt
kratSia ako desat’ (10) dni pogitanych od dorugenia predmetnej vyzvy partnerovi.

V pripade, ak Poskytovatel’ neza$le vyzvu na Gpravu v lehote uvedenej v predchadzajiicom bode tohto
¢lanku Zmluvy o partnerstve, partner moZe vykonat tikon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na
dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac, podpis dodatku k zmluve).

Ak Poskytovatel’ postipi overenie procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie
a siCasne zafle v lehote dvadsatjeden (21) dni partnerovi oznadmenie, Ze postupll overenie procesu
verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota na dorudenie vyzvy na napravu (21)
dni prestava plynut. Partner vtomto pripade nemdZe vykonat' tkon, ktory bol overovany (podpis
zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto
oznameniu o postipeni overenia procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstarivanie
partner uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric
s Gspe§nym uchadzacom, povwzme sa takéto konanie partnera za poruSenie Zmluvy o partnerstve.
Diiom dorugenia oznamenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku overenia procesu verejného
obstaravania do dispozicie Poskytovatel'a, plynie Poskytovatel'ovi nova lehota dvadsatjeden (21) dni.
Poskytovatel’ bude do troch (3) dni od doruéenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
overenia procesu verejného obstaravania a o obsahu tohto ozndmenia, informovat’ partnera.
Poskytovatel' v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezddvodnenia nestladu
v procese verejného obstardvania partnerom je opravnené preklasifikovat’ vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstardvania vcelku do neoprdvnenych vydavkov; v pripade
podpisu dodatku k existujicej zmluve na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi
partnerom a Dodavatefom Projektu sa ustanovenie tykajtice sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych
podpisom takéhoto dodatku pouZije obdobne.

Partner sa zavézuje upravit’ v zmluve s Doddvatelom Projektu povinnost’ Dodévatel'a Projektu strpiet
vykon kontroly/auditu/overovania stivisiaceho s dodévanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek
pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 VZP
a poskytnat’ im vietku poZzadovanu stéinnost’.

V pripade, Ze partner porudi ktorékoPvek ustanovenie tohto &lanku Zmluvy o partnerstve, a/alebo
v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia nestiladu v procese verejného
obstaravania, Clenovia partnerstva ber(i na vedomie, Ze Poskytovate] ma pravo preklasifikovat
vydavky, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstardvania do neopradvnenych vydavkov a
Poskytovatel’ nie je povinny zabezpeéit’ financovanie takychto vydavkov. V pripade, Ze partnerovi boli
na takéto vydavky uZz poskytnuté financné prostriedky, je tento partner povinny vratit hlavnému
partnerovi poskytnuté finanéné prostriedky, a to v lehote uréenej vo vyzve hlavného partnera.

Partneri sa tymto zavézuju pri procese verejného obstardvania dodrZiavat primerane povinnosti
hlavného partnera ako prijimatefa v zmysle VZP a reSpektovat’ vyzvy a opravnenia v zmysle tohto
Slanku Zmluvy o partnerstve a VZP abez vyhrad akceptovat arealizovat’ opatrenia navrhnuté
Poskytovatel'om.

Clanok VI
Povinnost’ poskytovat’ informécie a predkladat’ monitorovacie spravy

Partner je povinny vo vietkych dokumentoch, ktoré je na zédklade Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o
NFP povinny predkladat hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi alebo inému organu finan&ného
riadenia uvadzat’ Uplne a pravdivé informéacie. b

Partner je povinny podas platnosti Zmluvy o partnerstve pisomne informovat hlavného partnera
a predkladat’ mu monitorovacie spravy v rozsahu a spdsobom uréenom pre hlavného partnera ako
prijimatel’a v zmysle VZP. Monitorovaciu spravu predklada partner na predpisanom formuldri, ktorého
vzor je prilohou Priru¢ky pre Prijimatela.

Partner je povinny pisomne oznamif’ hlavnému partnerovi vietky zmeny, skutoénosti a okolnosti, ktoré
maju, alebo mézu mat’ vplyv na realizdciu aktivit Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie,
alebo priamo alebo nepriamo stvisia s jej plnenim, a to do desiatich (10) dni od ich vzniku alebo od
okamihu, ked sa o nich partner dozvedel. Zmluvné strany nasledne bez zbytoéného odkladu prerokuju
d’alie moznosti a spbsoby plnenia predmetu a G&elu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je
povinny vietky zmeny, skuto&nosti a okolnosti, ktoré majt, alebo méZzu mat’ vplyv na realizéciu aktivit
Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo siivisia s jej plnenim,
o ktorych sa dozvedel hlavny partner alebo mu boli oznamené partnerom bezodkladne oznamit
Poskytovatel'ovi.

Zmluvné strany prehlasuju a sthlasia, Ze akékol'vek dokumenty suvisiace so Zmluvou o partnerstve
a vietky zmluvy uzatvarané na zaklade alebo v stvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizdciou
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Projektu mozu byt zverejnené podla zdkona & 211/2001 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a zmluvné strany st povinné zabezpedit, aby sa na dokumenty a zmluvy uzatvirané na zéklade alebo
v stivislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizaciou Projektu nevztahovali ustanovenia o obchodnom
tajomstve podla zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni.

- Clanok VII

L

RIS

| Spdsob ¢erpania nendvratného finanéného prispevku

NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podla ustanoveni zmluvy o NFP a v pripade, ak hlavny
partner splni vSetky podmienky dohodnuté v zmluve o NFP. Hlavny partner bude poskytovat’ finanéné
prostriedky partnerom v stlade so Zmluvou o partnerstve.

Partneri zodpovedaju hlavnému partnerovi za pouzitie prostriedkov NFP v stilade so Zmluvou
o partnerstve a so zmluvou o NFP. Pri hospodéreni s prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu sii povinni
sa riadit’ ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP, prl'slusnymi vieobecne zdviznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a legislativou EU. Tymlo nie je dotknutd zodpovednost
hlavného partnera vod&i Poskytovatel'ovi.

J Clinok VIII
Opravnené vydavky

L.

2.

Za opravnené vydavky partnera na schvéleny Projekt mézu byt povazované len vydavky, ktoré spiiaji
podmienky Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a prislu§nych pravnych predpisov.

Zmluyné strany berti na vedomie, Ze NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne hlavnému partnerovi ako
prijimatel'ovi podla zmluvy o NFP pri spineni podmienok dohodnutych v zmluve o NFP.

V zmysle aza podmienok Zmluvy o partnerstve hlavny partner prerozdeluje prislu§ni &ast NFP
partnerom a to vyluéne financovanim iba opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel’ a
ktoré stt potvrdené zictovacimi dokladmi poZadovanymi v zmysle Zmluvy o partnerstve. Za opravnené
vydavky sa povazuja len vydavky partnera, ktoré si vzhladom na vietky okolnosti redlne, spravne,
dévodné, aktudlne a ktoré sa navzdjom (a to aj medzi jednotlivymi &lenmi partnerstva) neprekryvaju.
Opravnené vydavky a ich tthrada musia byt’ v stilade s legislativou Slovenskej republiky a legislativou
EU (napr. predpisy o 3titnej pomoci, verejnom obstardvani, ochrane Zivotného prostredia, rovnosti
prileZitosti, publicite) a v stlade srozpo&tom Projektu, a najmd nesmd byt vrozpore so zmluvou
o NFP. V pripade, ak je poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o partnerstve sti¢ast'ou schémy §tatnej pomoci,
moéZe byt za opravneny vydavok uznany len skutoéne vynaloZeny vydavok, ktory je v sulade so
schémou §tatnej pomoci.

Clanok IX
Rozpocet projektu

1.

3

Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpodtu Projektu, jeho
rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni prostriedkov pre partnerov na zabezpegenie im
prislichajucich aktivit podla Zmluvy o partnerstve, za ktoré v rdmci realizacie Projektu zodpovedaju.
Partneri tiito skuto€nost’ bert na vedomie a bezvyhradne s fiou stthlasia. Partneri sa sii¢asne zavizuju pri
zostavovani{ rozpoctu Projektu podla predchddzajicej vety poskytnGt hlavnému partnerovi potrebni
st¢innost’, ktorti moZno od nich spravodlivo poZadovat’ a to spdsobom a v lehotich uréenych hlavnym
partnerom. Rozpog&et Projektu je neoddelitelnou sti¢astou Zmluvy o partnerstve ako jej Priloha &. 2.
Partneri sa zavézuju spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov asucasne sa zavizuji predloZit’
doklady o spolufinancovani, a to v stlade s predpokladanym rozpoétom Projektu, ktory tvori prilohu &.
2 Zmluvy o partnerstve. .

Koneéna vysku &asti NFP uréeného pre kazdého partnera uréi hlavny partner na zdklade skuto&ne
vynaloZenych, odévodnenych ariadne preukdzanych vydavkov, ktoré suvisia s realizdciou Projektu,
aviak maximdlne do vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky schvalené Poskytovatelom, priGom
celkova schvalend vySka NFP nesmie byt prekroena.

Partneri nesmt pozadovat’ na realizaciu prislune] aktivity Projektu dotdciu alebo prispevok z inych
rozpod&tovych kapitol $tatneho rozpodtu SR, Statnych fondov alebo predvstupovych fondov EU.
V pripade, Ze partner porudi tuto povinnost’ a budfi mu poskytnuté takéto prostriedky na realizéciu
Projektu, je povinny prostriedky poskytnuté mu z NFP vratit hlavnému partnerovi, ato v lehote a
rozsahu uréenom hlavaym partnerom.

Clanok X
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Uéty a pravidla finanénych operacii

1. Zmluvné strany akceptuji, e Poskytovatel' poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zéklade Ziadosti
o platbu na jeho osobitny Géet vedeny v slovenskych korundch (respektive po prijati meny EURO na
osobitny udet vedeny v tejto mene), ktory je uvedeny v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve.

2. Partneri predkladaji Ziadost o platbu, ktorej vzor je Zverejneny, aj s potrebnou dokumentéaciou,
vyZadovanou podla sposobu financovania Zmluvou o partnerstve, zmluvou o NFP a VZP, hlavnému
partnerovi podl'a spdsobu realizicie financovania Projektu, ktory ich zaradi do Ziadosti o platbu.
Stcastou Ziadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych vydavkov osobitne vyplneny za kaZdého
partnera. Jednotlivé vydavky musia byt jednoznaéne a nezamenitelne identifikované, ktory partner si
ich uplatiiuje. Partner, ak poZaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu je povinny
dorucit’ vsetky potrebné podklady vyZadované podla spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve,
zmluvou o NFP a VZP najmenej desat’ (10) dnf pred terminom, do ktorého je hlavny partner povinny

zaslat’ Ziadost’ o platbu Poskytovatelovi. Ak je Ziadost o platbu partnera Gplna, hlavny partner je
povinny ju zaradit do Ziadosti o platbu, v opadnom prlpade vyzve partnera na jej doplnenie ato
v lehote desat’ (10) dnf odo dia jej dorudenia.

3. Hlavny partner prerozdeli poskytnuty NFP medzi partnerov vo vy$ke nimi v Ziadosti o platbu
uplatnenych vydavkov a podla schvélenych opravnenych vydavkov Poskytovatela. Za tymto igelom si
kaZzdy z partnerov zriadil vlastny osobitny adet pre Projekt, ktory je Specifikovany v Prilohe &. 3
Zmluvy o partnerstve.

4. V suvislosti s realizaciou Projektu je kaZdy partner povinny prijimat’ platby arealizovat’ platby,
s vynimkou uvedenou v bode 5. a6. tohto &lanku Zmluvy o partnerstve, vylugne prostrednictvom
svojho osobitného G&tu-uvedeného v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve, ak Poskytovatel’ na pisomni
Ziadost’ partnera pisomne neustanovi inak.

5. Partner je opravneny realizovat’ platby v hotovosti tykajice sa realizacie aktivit Projektu, ktoré uplatni
ako skutoCne vynaloZeny opravneny vydavok vyluéne v pripade, ak suma platieb v hotovosti
nepresahuje sumu 332 EUR denne, maximalne suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 1000 EUR
mesacne. V pripade cestovnych néhrad, finanéného prispevku pre opravnent cielovi skupinu (stravné,
cestovné, ubytovanie, vreckové) a/alebo (hrad persondlnych vydavkov z pracovnopravnych
a obdobnych vzt'ahov sa hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouZija.

6. Partner je opravneny v suvislosti s realiziciou Projektu realizovat’ platby persondlnych vydavkov aj
prostrednictvom iného étu, ako osobitného Gétu uvedeného v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve.

7. Partner je povinny udrZiavat osobitny Uéet zriadeny a nesmie udet zrudit' az do doby uplného
finanéného vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vietkych ¢lenov partnerstva.

8. V pripade, ak niektory partner realizuje platby spojené so schvilenym Projektom v inej mene ako
v'eurdch, pripadné kurzové straty vzniknuté v dosledku vymenného kurzu eura a prislusnej meny a
prevodu z tohto (6tu znaSa tento partner sam.

9. Uroky vzniknuté na osobitnom tudte Specifikovanom v Prilohe & 3 Zmluvy o partnerstve st prijmom
¢lena partnerstva iba v pripade refundacie.

10. Na tcty partnerov a pravidla finanénych operécii sa d’alej primerane pouZiji ustanovenia VZP.

Clanok XI
Financovanie realizacie Projektu

1. Financovanie realizicie Projektu bude v stilade so zmluvou, o NFP realizované spdsobom:
a) AN S s latl :—l-
b)  predfinancovanie:”
¢) refundécia:®
2. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze Poskytovatel prostrednictvom platobnej jednotky zabezpe¢i

vyplatenie NFP, respektive jeho &asti vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu. Po schvaleni Ziadosti o
platbu a pripfsani pefiaznych prostriedkov na uéet hlavného partnera je hlavny partner povinny do

' Ak sa nehodi, pregiarknite
2 « .

~ Ak sa nehodi, preéiarknite
* Ak sa nehodi, pregiarknite
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Styroch (4) dni previest vstlade so Zmluvou o partnerstve petiazné prostriedky pre jednotlivych
partnerov na ich osobitné sty Specifikované v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve.

3. Poutitie platby je partner povinny vyu&tovat’ platby hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni VZP
pre jednotlivé sposoby financovania realizicie Projektu na formuldroch, ktorych vzor je Zverejneny.
Spolu so ziitovanim platby predkladd partner hlavnému partnerovi aj dokumenty, vyZadované podrla
ustanoveni VZP pre jednotlivé sposoby financovania Projektu, a to v potrebnom podte rovnopisov tak,
aby  dva rovnopisy mohli byt hlavnym partnerom predloZené spolu so Ziadostou o platbu
Poskytovatelovi a treti rovnopis si ponecha partner. V pripade, Ze povaha tohto dokumentu neumoziiuje
vyhotovit’ viac rovnopisov origindlov (napr. pokladni¢ny blok), partner predkladd nim overent képiu
s vytlatenym alebo napisanym ndzvom partnera a podpisom $tatutdrneho organu partnera v salade s
podpisovym vzorom uvedenym na formulari podpisového vzoru, ktory tvori Prilohu & 4 Zmluvy o
partnerstve a je jej neoddelitelnou sti€ast’'ou.

4. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Poskytovatel vykona formélnu kontrolu Ziadosti o platbu a
zitovania platby, pri ktorej overi kompletnost a spravnost’ Ziadosti o platbu a zudtovania platby. V
pripade zistenia formélnych nedostatkov Poskytovate prostrednictvom hlavného partnera vyzve
partnera, aby v stanovenom ¢ase doplnil svoju Ziadost’ o platbu. V pripade zavaznych nedostatkov alebo
nedoplnenia poZadovanych tdajov v stanovenom &ase Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu alebo zugtovanie
platby zamietne a hlavnému partnerov a partnerovi nevznikne narok na vyplatenie prisluinej sumy NFP.

5. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Poskytovatel uskutodni predbeznt finanéna kontrolu v stlade s
Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1828/2006 a v sulade s § 9 zékona &. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a
vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zédkonov, v zneni neskorSich predpisov a Ze je
opravneny overovat dodédvku tovarov alebo sluzieb, ako aj redlnost, oprédvnenost, spravnost,
aktudlnost” a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov, ¢i pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda idajom uvedenym v priloZenych dokladoch, sulad s legislativou SR a legislativou Eurdpskej
Unie (Stdtna pomoc, verejné obstarévanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita) a
¢i poZzadovana ¢iastka zodpoveda rozpottu projektu schvédleného Poskytovatelom a tvoriaceho Prilohu
¢. 2 Zmluvy o partnerstve.

6. Zmluvné strany berti na vedomie, Ze Poskytovatel’ ma pravo pred akoukolvek platbou vykonat’ overenie
realizacie Projektu na mieste. Overenie na mieste je zamerané na dodrziavanie podmienok Zmluvy
o partnerstve a zmluvy o NFP. Hlavny partner a/alebo partner sa zavizuje umoznit’ vykon overenia na
mieste. Z overenia realizdcie Projektu na mieste Poskytovatel’ vypracuje spravu o overeni na mieste,
ktorti potvrdi podpisom povereny zéstupca hlavného partnera a partnera.

7. Pre odstranenie pripadnych pochybnosti sa defi pripisania finanénych prostriedkov na uget hlavného
partnera povaZuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho Gasti.

8. Hlavny partner je opravneny podévat Ziadost o platbu v mesaénych, najviac v 3-mesaénych
intervaloch. '

9. Partner je povinny uhradit’ Dodavatel'ovi uétovné doklady-fakttry stvisiace s realiziciou Projektu do
troch (3) dni od pripfsania finanénych prostriedkov na osobitny et partnera.

10.Na podmienky financovania realizicie Projektu sa podla spdsobu financovania primerane vztahuju
ustanovenia VZP. Na partnera sa primerane vztahuju vsetky povinnosti hlavného partnera ako
prijimatela v zmysle Zmluvy o NFP, ktorej neoddelitelnou sucastou je Zmluva o partnerstve a tieto
povinnosti su povinnostami partnera vo&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi avodi inym
oprdvnenym osobdm uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto
povinnosti vo€i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vodi inym oprdvnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve avo VZP riadne a véas dodrziavat’ a zavdzujii sa hlavnému partnerovi
poskytnit’ nim poZadovani suéinnost’ tak, aby si tento mohol splnit’ vSetky povinnosti jemu
vyplyvajtice zo zmluvy o NFP.

Clanok XII
Kontrola realizacie Projektu

1. Partner sa zavéizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany Poskytovatel'a a inych opréavnenych
0s6b uvedenych v ¢lanku 12 VZP. Na partnera sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlavného
partnera ako prijimatela v zmysle ¢lanku 12 VZP vo&i Poskytovatel'ovi a inym oprdvnenym osobam
podla &lanku 12 VZP, pri¢om sa zavizuje opravnenym osobam umoZnit kontrolu v pozadovanom
rozsahu a poskytnut’ im poZadovant sudinnost’.

2. Partner je povinny zabezpecit' pritomnost os6b zodpovednych za realizéciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu a zdrZat' sa konania, ktoré by
mohlo ohrozif’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

11



i

o

Clanok XIII
Informovanie a publicita

Partner je povinny pod&as platnosti a (i¢innosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost’ o pomoci,
ktorti na zéklade Zmluvy o partnerstve ziska, respektive ziskal formou NFP prostrednictvom opatren{
v oblasti informovania a publicity uvedenych v &lanku 4 VZP.

Partner je povinny uviest’ do vdetkych nim vypracovanych podkladov (najmé vo forme ozndmenia
v projektovej dokumentécii) a po&as realizacie Projektu na mieste realizacie projektu (vlajku EU a logo
OP Vyskum a vyvoj ) a zretelne, jasne a Citate'ne umiestnit’ oznam, Ze sa na financovani zédmerov,
ktoré st predmetom Zmluvy, spolupodiela Eurdpska tnia.

Hlavny partner bude vystupovat ako zastupca pre média a hovorca ¢lenov partnerstva, ostatni partneri
st opravneni komunikovat’ s tretimi osobami v rozsahu realizacie urenych aktivit a stanoveného ciel’a
projektu podla Zmluvy o partnerstve, ak sa zmluvné strany nedohodn inak.

Clenovia partnerstva sa zavizuju vzajomne informovat’ o aktivitich a G&asti v partnerstve a aktivne
participovat’ na aktivitich shvisiacich so zviditelfiovanim, Sirenim a zhodnocovanim vysledkov
Projektu. )

KaZdy &len partnerstva sthlasi stym, Ze Eurdpska komisia a Poskytovatel maji pravo zverejiiovat
informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuji opatrenia, ato primerane v rozsahu
a spdsobom v zmysle VZP.

Hlavny partner a partner je povinny majetok (ktory ma charakter dlhodobého hmotného majetku)
nadobudnuty aspoti z €asti z prostriedkov projektu oznadit’ publicitou aktivit projektu az do roku 2021.
Povinnost’ ustanovend v odseku 6 predmetného &lanku plati aj pre drzitela daného majetku.

V pripade porugenia povinnosti hlavného partnera a partnera ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto &lanku,
Poskytovatel moéze. dané poruSenie chapat’ ako podstatné poruSenie zmluvy o partnerstve. Zmluvné
strany akceptuji, Ze Poskytovatel’ moZe vykonat' finanénti korekciu, resp. iné opatrenie s finanénym
dopadom v pripade nedodrZania povinnosti ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto &lanku aj po skonéeni
platnosti a t¢innosti tejto zmluvy.

Clanok XIV
Majetok a duSevné vlastnictvo (know-how)

Majetok obstarany v rdmci Projektu musi byt zaradeny do G&tovnej evidencie prislusného &lena

partnerstva.

Partner sa zavizuje, Ze bude mat’ pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o partnerstve alebo pocas obdobia

uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podl'a toho, ktoré obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zékona &. 50/1976
Zb. o izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opraviiujlce realizaciu aktivit
Projektu a garantujice jeho udrZatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho ¢asti alebo

b) bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne zprostriedkov NFP alebo jeho C¢asti
v dlhodobom néjme,

podla toho, ktorti formu préva k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho ¢asti

ur¢i Vyzva na predkladanie ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti mdZe byt podas platnosti a iginnosti

Zmluvy o partnerstve prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, prenajaty

tretej osobe- alebo - zmenit' drZzitela len s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatela

a hlavného partnera. Akékolvek zmluvy tykajice sa majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného

z NFP musia byt’ urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neustanovi pisomne inak.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Z¢ majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho

Casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zavéznych pravnych predpisov Slovenskej

republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo

financii SR, prislu§nd sprava finan¢nej kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktorou md

Poskytovatel” uzatvorent zmluvu o spolupraci.

Partner sa zavizuje poskytnat’ PoskytovateFovi a prisluinym organom SR a EU vietku Dokumentéciu

vytvorent pri realizdcii alebo v suvislosti s realizdciou aktivit Projektu, atymto zaroveni udeluje

Poskytovatelovi a prislunym orgdnom SR a EU pravo na pouZitie Gidajov ztejto Dokumentacie na

tcely stivisiace so Zmluvou o partnerstve pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prév partnera.

V pripade poziadavky Poskytovatela sa partner zavidzuje uzavriet s Poskytovatelom samostatn

zmluvu tykajlicu sa zabezpedenia zavdzkov voéi Poskytovatelovi stvisiacich s realizaciou aktivit

Projektu, respektive je partner povinny preukéazat Poskytovatelovi existenciu zabezpedenia zavizkov
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voli Poskytovatelovi stivisiacich s realizaciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa

povazuje za poruSenie Zmluvy o partnerstve.

Partner je povinny poistit’ majetok, pokial’ Poskytovatel’ neur¢f inak, nadobudnuty a/alebo zhodnoteny

2 NFP alebo z jeho Casti, po dobu trvania tohto zmluvného vztahu pre pripad poskodenia, znidenia,

straty, odcudzenia alebo inych 8kad:

a) majetok, ktory nadobudol uplne alebo s&asti z prostriedkov NFP poskytnutého na zéklade
Zmluvy o partnerstve, a to uz po dobu jeho zhotovovania a ak to nie je moZné bezodkladne po
jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti tplne alebo slasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zéklade
Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne po podpisani Zmluvy o partnerstve.

Nedodrzanie povinnosti poistenia majetku sa povaZuje za podstatné poruenie Zmluvy o partnerstve.
Poskytovatel ur¢i d’al$ie podmienky takéhoto poistenia Zverejnenim v Prirucke pre Prijimatela.
Doklady o poisteni majetku podl'a tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve dorui partner Poskytovatel'ovi.
Partner je povinny ozndmit’ hlavnému partnerovi kazdu poistnt udalost’ na majetku $pecifikovanom
v ods. 7 tohto Eldnku Zmluvy o partnerstve, a to do siedmych (7) dni od jej vzniku alebo od okamihu,
ked” sa o jej vzniku dozvedel. Partner je vrovnakej lehote povinny informovat' hlavného partnera
o vyplateni a vySke poistného plnenia z poistnej udalosti uvedenej v predchddzajicej vete. Hlavny
partner je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi skuto€nosti ozndmené mu partnerom podla
tohto odseku Zmluvy o partnerstve.
Partner nie je opravneny bez sthlasu Poskytovatela a hlavného partnera uzavriet’ zmluvu o zriadeni
zalozného prava alebo akéhokolvek iného zabezpeSovacieho prava, ktorych predmetom by bolo
zatazenie majetku alebo zmensenie hodnoty majetku, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFP.alebo.jeho Casti pravami tretich osob, taktieZ nie je opravneny inak zataZit' podas
platnosti a G&innosti Zmluvy o partnerstve majetok, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFP alebo jeho &asti zaloznym pravom &i inym pravom tretich os6b, ani ho inak pouZit’ ako
zabezpeku.

Autorské prava na vystupy vyvinuté v rdmei schvaleného Projektu, na ktory bol poskytnuty NFP alebo

Jeho cast, ostdvaji v majetku prisluiného &lena alebo &lenov partnerstva, ktory je alebo st jeho autormi

alebo ma k nim autorské prava. Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve udeluju podla

ustanoveni § 18 odseku 2. pism. c) autorského zdkona (Zak. ¢. 618/2003 Z. z. v platnom zneni) generalny
stthlas na bezodplatné verejné rozsirovanie diela alebo jeho rozmnoZeniny ostatnym &lenom partnerstva,

a su¢asne sa zavizuji zabezpecit' tento sthlas od akychkol'vek d’alSich tretich osdb, ktorych prava st,

alebo by mohli byt’ tymto konanim dotknuté. O existencii ich zakonom chrénenych autorskych prav je

partner povinny informovat hlavného partnera a ten bezodkladne Poskytovatelovi odo diia obdrZania
informacie o existencii danych prav. V pripade poruSenia povinnosti podl'a predchadzajiicej vety sa hlavny
partner zavézuje odSkodnit’ Poskytovatel'a pripadne Slovenski republiku za akékolvek néroky uplatnené
autorom podla ustanovenia § 56 autorského zékona vo&i Poskytovatel'ovi pripadne Slovenskej republike.
Hlavny partner md pravo vyméhat' spdsobentt $kodu od partnera, ktory porusil ustanovenia tohto &lanku
Zmluvy o partnerstve.

Clanok XV
Spory a Ziadosti

1.

2.

V pripade sporu medzi ¢lenmi partnerstva, sa tito zavdzujii ho rie§it vzijomnou dohodou alebo
zmierom,

V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyriedenie sportt vzajomnou dohodou alebo zmierom, Sspor
bezodkladne predloZia Poskytovatelovi, ktoré podlPa vlastnej uvahy do fridsiatich (30) dni zvola
spolo¢né rokovanie Poskytovatela a sporovych stran alebo Poskytovatela a vietkych &lenov
partnerstva, a to za uCelom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a mimostidneho zmieru. V pripade,
ak Poskytovatel’ nezvold v lehote uvedenej v predchadzajicej vete spologné rokovanie alebo sa sporové
strany nedohodnt ani na spolo¢nom rokovani zvolanom Poskytovatefom podla predchddzajicej vety,
spor bude rieSeny pred vecne a miestne prislu§nym vieobecnym sidom Slovenskej republiky.

Clénok XVI
Zodpovednost’ za poruSenie Zmluvy o partnerstve

1.

Partneri zodpovedaju hlavnému partnerovi za realizaciu Zmluvy o partnerstve a schvaleného Projektu,
tym nie je dotknutd zodpovednost’ hlavného partnera vog&i Poskytovatelovi.
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V pripade, ak ktorykol'vek partner porusi ktorukol'vek povinnost, ku ktorej sa zaviazal podl'a Zmluvy o
partnerstve, hlavny partner upozorni partnera na zisteny nedostatok a upozorni ho, Ze opakované
poruenie zmluvnych zavéizkov z jeho strany méZe mat za nasledok odstipenie od Zmluvy
o partnerstve vo¢i nemu ostatnymi élenmi partnerstva. Zaroveill hlavny partner vyzve partnera, aby
odstranil zistené nedostatky, ktoré si prejavom poruSenia Zmluvy o partnerstve auréi mu na
odstranenie nedostatku lehotu maximalne tridsat’ (30) dni. Lehota podla predchadzajiicej vety zagina
plynat’ prvym diiom nasledujiicim po dorudeni vyzvy na odstranenie nedostatku partnerovi.

V pripade, ak partner svoje povinnosti nesplni a nedostatok neodstréni ani v poskytnutej lehote, méze
hlavny partner po zvaZeni okolnosti a zdvaznosti porugenia Zmluvy o partnerstve na zaklade vlastnej
tivahy navrhnut’ ostatnym partnerom odstipenie od Zmluvy o partnerstve vodi prislunému partnerovi.
Hlavny partner sa zavdzuje brat’ do Gvahy aj tgelnost’ zvoleného postupu ariadit’ sa pripadnymi
pokynmi Poskytovatel'a. Partneri sa zavézuju akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstapit’ od
Zmluvy o partnerstve voéi prislu§nému partnerovi. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavizuji
uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzijomné prava a povinnosti stivisiace
s odstipenim od Zmluvy o partnerstve vodi partnerovi a/alebo stivisiace s pristipenim nového partnera
k Zmluve o partnerstve, namiesto pdvodného odstupujtceho partnera.

Porudenie ktorejkol'vek povinnosti stanovenej €lenovi partnerstva v Zmluve o partnerstve sa povaZuje
za poruSenie finanénej discipliny v zmysle zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Kazdy €len partnerstva, ktory porusi Zmluvu o partnerstve alebo prisluiné veobecne zavidzné pravne
predpisy je povinny vratit’ ast’ NFP a zéroveil nahradit’ vetku 8kodu, ktord vznikne ostatnym &lenom
partnerstva v stvislosti s jeho konanim aalebo opomenutim (najméd sankcie uloZené hlavnému
partnerovi Poskytovatelom, alebo inych orgdnov verejnej moci), taktieZ je povinny zaplatit’ zmluvni
pokutu, ak mu tito povinnost’ ukladd Zmluva o partnerstve.

Clen partnerstva nezodpoveda za poruenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukaze, Ze porusenie je
priamym ddsledkom okolnosti vylu€ujiicej zodpovednost’.

Kazdy ¢len partnerstva berie na vedomie, Ze vzhladom na povahu NFP poskytnutého hlavnému
partnerovi na zéklade zmluvy o NFP (prostriedky §tatneho rozpoétu) je orgén prisluiny v zmysle
zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpod&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov, t.j. prislu$nd sprava finanénej kontroly alebo Ministerstvo financii SR, oprdavneny vymahat’ od
hlavného partnera NFP aj bez podnetu Poskytovatela alebo nad rdmec podnetu. Odvod neopravnene
pouzitych alebo zadrzanych prostriedkov NFP uloZi a vyméha v sprdvnom konani prisluina sprava
finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR (§ 31 zdkona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpod&tovych
pravidlach verejnej sprdvy aozmene adoplneni niektorych zakonov). Ak poruSenie zmluvnych
povinnosti nezapri€ini hlavny partner, je hlavny partner opravneny vymahat’ od partnera, ktory porusil
povinnosti podPa Zmluvy o partnerstve vietku §kodu a zmluvnu pokutu podla tohto &lanku Zmluvy o
partnerstve.

V pripade pouZitia NFP, alebo jeho &asti, v rozpore so Zmluvou o partnerstve, pristudnou zmluvou o
NFP alebo pristuinou legislativou Slovenskej republiky a Eurépskej Unie ktorymkol'vek partnerom, sa
tento zavézuje bez d’alSieho vyzvania vratit' celkovii sumu finanénych prostriedkov takto pouZitych
hlavnému partnerovi, ato do siedmych (7) dni nasledujicich po dni, kedy dojde k =zisteniu ich
protiprdvneho pouZitia, najneskor vak do piatich (5) dni nasledujicich po dni, kedy bude dorudens
vyzva na vratenie NFP zo strany Poskytovatel'a alebo hlavného partnera. Vo vyzve hlavny partner
oznami partnerovi, aki &ast’ poskytnutého NFP je povinn)'/ vratit a ¢isla G¢tov, na ktoré je partner
povinny ju poukédzat. Pravo na ndhradu $kody tymto me je dotknuté. Partner je povinny vratit
poskytnuti ¢ast’ NFP hlavnému partnerovi aj v pripade, ‘ak sa rozhodnutim stdu preukéZe spachanie
trestnej ¢innosti, ovplyvilovanie hodnotitel'ov, alebo porufovanie schvalenych zasad politiky konfliktu
zaujmov. Ak partner dobrovolne v stanovenej lehote nevrati uvedent ¢ast’ NFP, ozndmi hlavny partner
tito skutodnost Poskytovatelovi.V pripade, ak partner nevrati uvedenii &ast NFP v lehote
$pecifikovant vo vyzve, je hlavny partner opravneny uplatnit’ voéi partnerovi zmluvnit pokutu vo vyske
0,1% z uvedenej Casti NFP za kazdy deti ome$kania

Clanok XVII
Odstupenie od Zmliuvy

L.

Hlavny partner md pravo navrhnut' partnerom odstlpit od Zmluvy o partnerstve vo vztahu ku
ktorémukol'vek partnerovi, a to v pripade:

14




RN |

a) ak to povazuje za potrebné vzhladom na okolnosti a zdvaznost’ poruenia zmluvnej povinnosti
partnerom a tento postup je z pohladu hlavného partnera uéelny,

b) ak partner porusil svoje zmluvné zavizky takym spdsobom, ktory neumoZiiuje vecnii a dasovii
realizaciu Projektu,

c) ak partner svoje zmluvné zavizky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zavizok
umyselne.

2. Hlavny partner navrhne partnerom odstipit’ od Zmluvy o partnerstve vo vztahu k partnerovi:

a) v pripade zastavenia realizacie Projektu z dévodov na strane partnera,

b) v pripade, Ze partner nezaéne realizovat’ Projekt v stilade so Zmluvou o partnerstve,

c) v pripade objektivneho dévodu nemoznosti plnenia Zmluvy o partnerstve, ktory nastal na

strane partnera.

3. Hlavny partner navrhne partnerom ukongit' Zmluvu o partnerstve dohodou ¢lenov partnerstva v pripade
zmarenia realizicie Projektu z objektivnych prigin.

4. Partneri sa zaviizuji akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstipit’ od Zmluvy o partnerstve vodi
prislu§nému partnerovi alebo ukongit’ Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 3 tohto &lanku
Zmluvy o partnerstve. V pripade potreby sa &lenovia partnerstva zavizuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o
partnerstve, ktorym sa upravia ich vzdjomné prdva a povinnosti suvisiace s odstiipenim od Zmluvy
o partnerstve voci partnerovi a/alebo stvisiace s pristipenim nového partnera k Zmluve o partnerstve,
namiesto pévodného odstupujiceho partnera..

5. Odsttipenie od Zmluvy o partnerstve je uginné difom dorudenia ozndmenia o odstipeni partnerovi.
Partner vo¢i ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vratit hlavnému partnerovi
poskytnuti €ast’ NFP v rozsahu nim nevykonanych préac. Hlavny partner po Gginnosti odstipenia od
Zmluvy o partnerstve je povinny vymahat poskytnuty prispevok od partnera, voéi ktorému sa odstupilo
od Zmluvy o partnerstve. Tym nie je dotknuté pravo na ndhradu $kody a prévo na vymahanie zmluvnej
pokuty.

6.  Vlastnicke pravo k majetku, ktory partner vo&i ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve
nadobudol Gplne alebo stasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zéklade Zmluvy o partnerstve, je
povinny previest’ na partnera uréeného v oznamenf o odstipeni od Zmluvy o partnerstve, ak v ozndmeni
nie je ur¢eny partner tak na hlavného partnera. V pripade, Ze to nie je moZné, je partner voéi ktorému sa
odstipilo od Zmluvy o partnerstve povinny vrati hlavnému partnerovi pefiazné prostriedky NFP
poskytnuté na zaklade Zmluvy o partnerstve. V pripade poruSenia povinnosti podla tohto bodu Zmluvy
o partnerstve je partner povinny uhradit’ hlavnému partnerovi zmluvnd pokutu vo vyske petiaZnych
prostriedkov NFP poskytnutych partnerovi v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Clanok XVIII
Osobitné ustanovenia

1.V pripade, Ze niektoré ustanovenia Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo netinné
alebo nevynutitelné rozhodnutim stidu & iného prislusného organu, nebude mat’ tito neplatnost’ alebo
netcinnost’ alebo nevynutitelnost’ vplyv na platnost, G¢innost’ &i vynutitelnost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavdzuju neplatné alebo neudinné alebo nevynutitelné
ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim Gdelom a
hospodarskym vyznamom najbliZie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

2. Partner je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory spiita
podmienky vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, lgn s predchddzajiicim pisomnym sthlasom
hlavného partnera a Poskytovatela.

3. Partner je povinny pisomne informovat' hlavného partnera o skutodnosti, ze déjde k prechodu prav
apovinnosti zo Zmluvy o partnerstve ato_bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti vzniku tejto
skutoénosti alebo vzniku tejto skutoénosti. Hlavny partner skuto¢nosti podla predchidzajicej vety
bezodkladne ozndmi Poskytovatelovi.

4. Postipenie pohladdvky partnera na vyplatenie ¢asti NFP na tretiu osobu nie je na zéklade dohody
zmluvnych stran mozné.

Clanok XIX
Vykladové pravidla

V Zmluve o partnerstve, ak z kontextu nevyplyva iny zdmer:
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) nazvy Clankov st uvedené len kvoli prehladnosti a nemaji vplyv na interpretaciu Zmluvy o
partnerstve;

b) kazdy odkaz na osobu (vritane zmluvnej strany) zahfiia aj jej pravnych ndstupcov ako aj
postupnikov a nadobudatelov prav alebo zavizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobtdatelmi
prdv alebo zévizkov v siilade so Zmluvou o partnerstve, do prav a/alebo povinnosti z ktorej
vstupili;

¢) slovd v jednotnom &isle zahfiiaju aj mnoZné &islo a naopak;

d) odkazy na ¢lénky, body, pismena st odkazmi na ¢léanky, body, pismena Zmluvy o partnerstve;

e) kazdy odkaz na akykolvek dokument znamen4 prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych
zmien (vratane novacii);

f) kazdy odkaz na akykolvek pravny predpis znamené prisluiny pravny predpis v platnom zneni

(vratane rekodifikécii).

Clanok XX
Zavereéné ustanovenia

10.

Zmluva o partnerstve nadobtida platnost’ difom podpisu vietkymi &lenmi partnerstva a G&innost po
nadobudnuti platnosti a Gi¢innosti zmluvy o NFP tykajticej sa realizdcie na Projektu; ak zmluva o NFP
nenadobudne platnost’ a Gi¢innost’ do jedného roka od podpisu Zmluvy o partnerstve plati, Ze (&astnici
od Zmluvy o partnerstve odstuapili.

Zmluva o partnerstve sa uzatvara na dobu urgitd a jej platnost’ a G&innost’ kon&i uplynutim posledného
dia piateho roku odo dtia prijatia platby poslednej Sasti NFP partnerom od hlavného partnera, pricom
tato platba si¢asne tiplne vy&erpala NFP schvaleny na Projekt.

Zmluva o partnerstve je neoddelitelnou sigastou Zmluvy o NFP, pri¢om &lenovia partnerstva tymto
vyhlasuju, Ze sa s obsahom Zmluvy o NFP dokladne oboznamili, suhlasia s tiou a zavdzuju sa ju
v primeranom rozsahu dodrziavat. Ak Zmluva o partnerstve neustanovuje vyslovne inak vzt'ahy, ktoré
nie st upravené Zmluvou o partnerstve sa spravujii primerane ustanoveniami aktualneho znenia VZP.
Poskytovatel’ je opravneny VZP kedykolvek menit alebo dopliiaf, pricom aktualne znenie sa uréi
zverejnenim.

Na partnerov sa primerane vztahuji vsetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
VZPa tieto povinnosti st povinnostami partnerov vo&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voci
inym opréavnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo&i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a v&as dodrZiavat’.

Pre pripad odstranenia akychkol'vek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a beri na vedomie, Ze
poruSenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukolvek zjej zmluvnych strdn sa povaZzuje za
porusenie ustanoveni prislu$nej zmluvy o NFP hlavnym partnerom ako prijimateom podra zmluvy
o NFP a Poskytovatel’ je oprdvneny v pripade porusenia ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukolPvek
z jej zmluvnych stran postupovat’ tak, ako keby sam hlavny partner ako prijimatel’ podl'a zmluvy o NFP
porusil ustanovenia prislusnej zmluvy o NFP.

V pripade zmeny zmluvy o NFP a v pripade naslednej potreby zmeny Zmluvy o partnerstve sa zmluvné
strany zavdzujui na vyzvu hlavného partnera bezodkladne uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve,
ktory bude rie$it’ zmenu zmluvy o NFP. ,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny Zmluvou o partnerstve, sa bude riadit pocas
celej doby trvania zdvizkov z nej vyplyvajicich prislusnymi ustanoveniami zdkona ¢&. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, 7¢ vrozsahu ustanoveni Zmluvy o partnerstve uzatvaraji v zmysle
ustanovenia § 50 Ob¢ianskeho zédkonnika zmluvu v prospech Poskytovatela resp. inych opravnenych
0s6b uvedenych v Zmluve o partnerstve. :

Zmluvu o partnerstve je mozné menit’ alebo dopliiat’ len na zaklade vzdjomnej dohody zmluvnych stran,
pri€om akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak. Pre odstranenie akychkol'vek pochybnosti
plati, Ze zmeny Zmluvy o partnerstve sa tykaji vyluéne ustanoveni Zmluvy o partnerstve. Akykol'vek
dodatok k Zmluve o partnerstve musi byt vopred pisomne schvéleny PoskytovatePom. Ka¥d4 zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne i¢innost’ aZ udelenim pisomného stihlasu Poskytovatelom, pripadne
aZz nadobudnutim G¢innosti dodatku k zmluve o NFP, ak je jeho prijatie vzhladom na navrhovant
zmenu Zmluvy o partnerstve podl'a ivahy Poskytovatel'a potrebns.

Clenovia partnerstva si navzajom poskytni osobné udaje nevyhnutné na realizdciu Projektu. Hlavny
partner sa zavdzuje, Ze zabezpe¢i informacie o &lenoch partnerstva pred zneuZitim, a %e ich bude
vyuZivat' len v sulade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve a s cielom dosiahnut’ jej tcel.
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Akékol'vek zmeny udajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny $tatutarnych orgénov
alebo 0s6b opravnenych konat’ za partnera, je partner povinny pisomne oznamit’ hlavnému partnerovi.
Vv prlpade zmien 0s0b opravnenych konat' v mene partnera (Statutirny organ a v pripade udelenia pinej
moci aj zdstupca) je partner povinny dorugit’ hlavnému partnerovi nové tradne overené podpisové
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia z4stupcu aj novi tradne overent plnt moc. V pripade zmeny
zastupeu je partner povinny dorulit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na predchadzajiceho
zastupcu. Hlavny partner zmeny uGdajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve azmeny
Statutarnych organov alebo 0s6b oprdvnenych konat’ za partnera bezodkladne oznami Poskytovatelovi
a suCasne doru¢{ Poskytovatelovi nové daradne overené podpisové vzory a v pripade zmeny alebo
doplnenia zastupcu aj novi iradne overend plnt moc, respektive edvolanie alebo vypoved’ plnej moci.
Akékol'vek pisomnosti si Elenovia partnerstva dorucuju na adresu sidla uvedent v zahlavi Zmluvy o
partnerstve. Pisomnost’ podla predchddzajiicej vety sa povaZuje za doruenn v piaty dett odo dita jej
odoslania doporuéenou postou.

Zmluva o partnerstve je vyhotovend v 6 rovnopisoch, po jednom pre kazdi zo zmluvnych stran a §tyri
rovnopisy su poskytnuté Poskytovatel’ovi ako priloha zmluvy o poskytnuti NFP.

Prilohy tvoria neoddelitel'nti su¢ast Zmluvy o partnerstve. Prilohy st rovnako zavizné ako Zmluva o
partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy
o0 partnerstve uloZeného u Poskytovatela.

Vietky dokumenty ¢lena partnerstva predkladané Poskytovatelovi musia byt podpisané jeho
Statutarnym zéstupcom, alebo inou splnomocnenou osobou. Origindl alebo tiradne overent képiu plnej
moci je potrebné doloZit’ s predkladanym dokumentom.

Zmluvné strany prehlasuja, Ze si ku difu podpisu Zmluvy o partnerstve preditali aj formuldr zmluvy
0 NFP a safasne prehlasuji, Ze jej obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere ho akeeptujd a
bert na vedomie,

Zmluyné strany vyhlasuji, Ze si Zmluvu o partnerstve riadne a dosledne pregitali, jej obsahu a pravnym
u¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy s dostatodne jasné, uréité a
zrozumitelné, podplsu_]uce oscby st oprévnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na znak sihlasu
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Prilohy k Zmluve o partnerstve:

Priloha ¢. la Prehlad partnerov v projekie

Priloha & 1b Prentad aktivil a ukazovatelov (zahriwgiici identifikdciu aktivit a asovy rdmec realizdcie projekin)

Priloha & 2a Rozpodet projekin

Priloha ¢. 2b Rozpocet projekiu pre partnera

Priloha ¢. 3 Uty partnerov

Priloha & 4 Podpisové vzary partnerov

Prilona ¢, 5 Plnomaocenstvo
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Priloha €. 1b Zmluvy o partnerstve

Europska unia
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Prehlad aktivit a ukazovatelov (zahriiujiici identifikdciu aktivit a casovy

ramec realizdacie projektu)

Tabulka & 1.5.1

_Podrobny opis aktivity

Cislo a Nézov aktivity

1.1 Vyvoj databdzy priestorovych geografickych,
Klimatologickych, hydrologickych vidajov a charakteristik

Ciel aktivity

Vyvoj databazy zdruzujice] relevantné tidaje, ktoré su podkladom
pre vypodet navrhovych klimatologickych a hydrologickych
veli€in, ako aj pre kartograficku interpretaciu priebeznych

a findlnych vysledkov v geografickom priestore tizemia
Slovenska mimo Bratislavského samospravneho kraja

Termin realizdcie
_aktivity (Stvrtrok/rok)

/2011 - 1V/2014

Opis aktivity

V procese determinovania ndvrhovych veli¢in zohrdva déleZita
Glohu okrem metodickych postupov aj kvalita pouZivanych
informdcii o uréujticich klimatickych, hydrologickych a inych
geografickych faktoroch. Ich existujuci stav je mnohokrat

v nepouzitel'nej podobe, ¢o sa tyka dostupnosti zdroja, rozsahu aj
podrobnosti. V takejto situécii je potrebné revidovat vSetky
dostupné a vytvorit’ nové zéroveti potrebné informa&né zdroje

a vytvorit’ integrovanti idajovi zakladtiu relevantnych udajov,
ktoré sa st potrebné pre jednotlivé metodické kroky, alebo st
potrebné pre zvysenie informadnej hodnoty vystupov pre
uZzivatela.

Okrem samotného zhromazdenia, spracovania a validacie
existujucich geografickych podkladov a vrstiev, buda vytvorené
nové tidajové vrstvy charakteristik a parametrov riadiacich
transformdciu ndvrhovych zrdZok na navrhovy odtok, v zmysle
vyvijanych metodik.

~ Vystupy (vysledky)
- aktivity

Databdza obsahujuca:

o geografické priestorové udaje a parametre prirodného
prostredia regionalizované pre tizemie SR;

e priestorové klimatologické udaje a charakteristiky intenzity
kratkodobych dazd’ov;

e priestorové hydrologické tdaje a charakteristiky, parametre
povodiovych vin v reprezentativnych profiloch stiboru
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malych povodi.
Jej obsah zahfia vstupy aj vystupy aktivity 4.1.

rVydavky na realizaciu

552 470,00

Spolu

_ aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
(ndzov partnera) rozpocte
aktivity
Hlavny partner — Databéza obsahujtca: 100
ESPRIT spol. s r.o. e geografické priestorové tidaje a parametre
, ‘ prirodného prostredia regionalizované pre

uzemie SR;

e priestorové klimatologické tidaje
a charakteristiky intenzity kratkodobych
dazd’ov;

e priestorové hydrologické udaje
a charakteristiky, parametre povodiiovych vin
v reprezentativnych profiloch stiboru malych
povodi.

i Jej obsah zahrna vstupy aj vystupy aktivity 4.1.
Partner ¢. 1 - - 0
Slovensky
‘hydrometeorologicky
ustav
Databdza obsahujuca: 106

o geografické priestorové tidaje a parametre
prirodného prostredia regionalizované pre
uzemie SR;

e priestorové klimatologické tidaje
a charakteristiky intenzity kratkodobych
dazd’ov;

e priestorové hydrologické udaje

a charakteristiky, parametre povodiiovych vin

v reprezentativnych profiloch stiboru malych
povodi.
Jej obsah zahffia vstupy aj vystupy aktivity 4.1.

Tabulka & 1.b.2

b

Pocet prac publzkovanyclz v nerecenzovanych vedeckych perm(lzkaclz a zbornikoch

. Merna | Vychodiskova | Planovana | Podiel
Nazov parfiiera Jednotka yhodnota I,,{Ok hodnota Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | poet 0 2011112 2014 | 100
S I.0.

Partner. €. 1 — Slovensky - - - - - -
hydrometeorologicky tstav
Spolu pocet 0 2011 | 12 2014 | 100
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Poéet realizovanych ndstrojov na propagdciu vyskumu a vyvoja a popularizdciu ich
vysledkov v SirSej verejnosti

o Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Nézoy partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok - v%
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | pocet 0 2011 |3 2014 | 100
S 1.0.

Partner. ¢. 1 — Slovensky - - - - - -
hydrometeorologicky tstav
Spolu pocet 0 2011 |3 2014 {100

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie v projekte, ktori vyuZivajit poskytnutit podporu -

Zeny

; Merna | Vychodiskova | Planovand Podiel
Neézoy parinera jednotka yhodnota Rok hodnota Rois v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | pocet 0 201112 2014 | 100
S I.0.
Partner. ¢. 1 — Slovensky - - - - - -
hydrometeorologicky tstav
Spolu podet 0 201112 2014 1100

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie v projekte, ktori vyuZivajii poskytnutit podporu -

muZi

. Merné | Vychodiskova | ., Planovana Podiel
Razoy partiiera jednotka yhodm)'ta Rok hodnota | Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | poCet 0 20115 2014 1100
S I.0.
Partner. ¢. 1 — Slovensky - - - - - -
hydrometeorologicky Ustav
Spolu pocet 0 2011 |5 2014 | 100

b

Vyskumnici nad 35 rokov viastnej organizicie v projekte, ktori vyuZivaji poskytnutii podporu

- muZi

; : Merna | Vychodiskova .| Planovana Podiel
Nazoy partnera jednotka yhodnbta Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | pocet 0 201116 2014 | 100
S I.0.
Partner. ¢. 1 — Slovensky - - - - - -
hydrometeorologicky tstav
Spolu pocet 0 2011 |6 2014 | 100
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Pocet projektov podporujiicich viskum a vyvoj v oblasti IKT

i : Merné | Vychodiskova Planovana Podiel
Nézov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | poCet 0 2011 |1 2014 | 100
S I.0.

Partner. ¢. 1 — Slovensky - - - - - -
hydrometeorologicky tstav
Spolu pocet 0 2011 |1 2014 | 100

Objem finanénych prostriedkov poskytnutych na projekty venované problematike Zivotného

prostredia

o ; Merna | Vychodiskova Plédnovana Podiel
Dazoy partuieta jednotka hodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, Eur 0 2011 | 441 976,00 | 2014 | 100
spol. s r.0.
Partner. ¢. 1 — Slovensky - - - - - -
hydrometeorologicky Ustav
Spolu Eur 0 2011 | 441 976,00 | 2014 | 100
Tabulka ¢. 1.b.3

Pocet publikdcii v nekarentovanych casopisoch

; ' Merna | Vychodiskové Pléanovana Podiel
Hazoy partnera jednotka hodnota Rok hodnota s v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | poCet 0 2014 1 4 2019 | 100
S I.0.
Partner. ¢. 1 — Slovensky - - - - - -
hydrometeorologicky tstav
Spolu pocet 0 2014 | 4 2019 | 100

*ykazovatele v tab. ¢. 1.b.2 - 3 su prlradovane na zaklade relevancie danych ukazovatelov k aktivite.
Vysledné hodnoty meratelhych ukazovatelov st uvedené v tabulke &. 12 Ziadosti o NFP

Podrobny opis aktivity

* Cislo a Nazov aktivity

2.1 Vyvoj metodiky vypoctu bodovych a pr Ieslm ovych
charakteristik intenzit krdtkodobych dazdov

Ciel’ aktivity

Vyvoj optiméalneho metodického postupu pre vypocet bodového
a pnestoroveho odhadu intenzity kratkodobych dazd’ov (s dizkou
trvania menej ako 24 hodin) v geografickom priestore Slovenska
mimo Bratislavského samospravneho kraja vyuZitim najnovsich
postupov pravdepodobnostnej §tatistiky a regiondlnej analyzy.

Termin realizdcie
aktivity (Stvrtrok/rok)

172011 -1V/2014

Opis aktivity

Naévrh a optimalizacia metodiky vypoctu ndvrhovych hodndt
intenzit kratkodobych dazd’ov a ich priestorovej Struktiry pre
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ucely a potreby hydrologického modelovania extrémov
hydrologickych veli¢in v malych povodiach v rdmci Gzemia
Slovenska mimo Bratislavského samospravneho kraja.

" Vystupy (vysledky)
aktivity

Overena metodika stanovenia ndvrhovych hodnét vybranych
parametrov intenzity kratkodobych dazd’ov a ich priestorove;j
Struktary pre potreby stanovenia hydrologickych navrhovych
velié¢in a vyvoja komplexného stiboru softvérovych nastrojov,
umoZziiujici objektivne uréenie navrhovych charakteristik
intenzity kratkodobych dazd’ov a hydrologickych charakteristik.

Vydavky na realiziciu | 445 143,00
aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
(nazov partnera) - rozpocte
: aktivity
Hlavny partner — - 0
ESPRIT spol. s r.o.
Partner ¢. 1 — Overena metodika stanovenia ndvrhovych hodndot 100
, ~ Slovensky vybranych parametrov intenzity kratkodobych
- hydrometeorologicky | daZd’ov a ich priestorovej Struktiry pre potreby
ustav stanovenia hydrologickych nadvrhovych veli¢in a
vyvoja komplexného stboru softvérovych
nastrojov, umoznujici objektivne uréenie
navrhovych charakteristik intenzity kratkodobych
_ dazd’ov a hydrologickych charakteristik.
Spolu Overend metodika stanovenia navrhovych hodnét 100

vybranych parametrov intenzity kratkodobych
dazd’ov a ich priestorovej Struktury pre potreby
stanovenia hydrologickych navrhovych veli¢in a
vyvoja komplexného stboru softvérovych
nastrojov, umoznujuici objektivne uréenie
navrhovych charakteristik intenzity kratkodobych
dazd’ov a hydrologickych charakteristik.

Tabulka & 1.5.2

Pocet prdac publikovanych v nerecenzovanych vedeckych periodikdch a zbornikoch

§

e
i
|

A Merna | Vychodiskova | Planovana Podiel
Nazov,patf;nera : jednotka yhodnota Rok hodnota Rok v%
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | - - - - - -

S I.0.

Partner. ¢. 1 — Slovensky podet 0 2011112 2014 | 100
hydrometeorologicky tstav

Spolu pocet 0 2011 12 2014 1100
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Pocet realizovanych ndstrojov na propagdciu vyskumu a vyvoja a popularizdciu ich
vysledkoy v SirSej verejnosti

; Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Nézov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | - - - - - -

S 1.0.

Partner. ¢. 1 — Slovensky podet 0 201113 2014 | 100
hydrometeorologicky tstav

Spolu pocet 0 2011 |3 2014 | 100

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie v projekte, ktori vyuZivaju poskytnutu podporu -

Feny

T Mernéd | Vychodiskova Planovana Podiel
Hazoy partnera jednotka yhodno‘(a Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | - - - - - -
S 1.0.
Partner. ¢. 1 — Slovensky podet 0 2011 | 4 2014 | 100
hydrometeorologicky ustav
Spolu pocet 0 2011 | 4 2014 | 100

Vyskumnici do 35 rokov viastnej organizdcie v projekte, ktori vyuZivaju poskytnutit podporu -

muzi

; Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazoy partrera jednotka yhodno’(a Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | - - - - - -
S I.0.
Partner. ¢. 1 — Slovensky pocet 0 201116 2014 | 100
hydrometeorologicky tistav
Spolu pocet 0 2011 |6 2014 | 100

Vyskumnici nad 35 rokov viastnej organizdcie v projekte, ktori vyuZivaju poskytnutu podporu

- - Zeny

: Mema | Vychodiskova Planovana Podiel
Nézoy partrier | jednotka yhodnbta / Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | - - - - - -
S I.0.
Partner. €. 1 — Slovensky pocet 0 2011 ] 10 2014 | 100
hydrometeorologicky tstav
Spolu pocet 0 2011110 2014 | 100
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Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie v projekte, ktori vyuZivaju poskytnuti podporu

- muzi

i \ Mernd | Vychodiskova Plénovana Podiel
Nazov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | - - - - - -
S 1.0.
Partner. ¢. 1 — Slovensky pocet 0 2011 [ 11 2014 | 100
hydrometeorologicky tustav
Spolu pocet 0 2011 | 11 2014 | 100

Pocet projektov podporujucich vyskum a vyvoj v oblasti IKT

. Mernéd | Vychodiskova Planovana Podiel
hazoy partiicra jednotka yhodno‘ca Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | - - - - - -
S I.0.
Partner. ¢. 1 — Slovensky pocet 0 2011 )1 2014 | 100
hydrometeorologicky ustav
Spolu pocet 0 2011 )1 2014 | 100

Objem finanénych prostriedkov poskytnutych na projekty venované problematike Zivotného

prostredia

o ‘ | Mema | Vychodiskova | , . | Planovana Podiel
INazoy partriera “| jednotka hodnota Rok | hodnota | Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, - - - - - -

spol. s r.0.

Partner. ¢. 1 — Slovensky Eur 0 2011 | 445 143,00 | 2014 | 100
hydrometeorologicky tistav

Spolu Eur 0 2011 | 445 143,00 | 2014 | 100
Tabulka ¢, 1.b.3

Pocet publikdcii v nekarentovanych casopisoch
i Mernéd | Vychodiskova | Planovana | Podiel
| Nazov p aﬁnera jednotka hodnota ROk hodnota Rok - v%

Hlavny partner — ESPRIT, | - - - - - -

spol. s r.o0.
Partner. ¢. 1 — Slovensky pocet 0 2014 4 2019 | 100
hydrometeorologicky tstav

Spolu podet 0 2014 4 2019 | 100

*ukazovatele v tab. . 1.b.2 - 3 st priradované na zaklade relevancie danych ukazovatelov k aktivite.
Vysledné hodnoty meratelnych ukazovatelov st uvedené v tabulke &, 12 Ziadosti o NFP
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Podrobny opis aktivity

~ Cislo a Ndzov aktivity | 3./ Vyvoj metodiky stanovenia névrhovych hydrologickych velicin
privalovych povodni na malych povodiach

Ciel’ aktivity Cielom aktivity je vyvoj metodiky stanovenia parametrov
navrhovych hydrologickych veli¢in privalovych povodni (flash
floods) na malych povodiach pre hodnotenie povodiiovej hrozby
na malych povodiach pre prevenciu, predpoved’ a zvladnutie

povodtiovej aktivity pre protipovodiiovi ochranu.

Termin realizacie 1/2011 —=1V/2014
aktivity (Stvrtrok/rok)

Opis aktivity VzhPadom na zjednodugujuce predpoklady o tvorbe a formovani
odtoku z povodia v metoédach stanovenia parametrov navrhovych
hydrologickych veliCin privalovych povodni, ako aj

z nejednoznaénosti, s akou mozno ur¢it’ niektoré vstupné veliciny
do vypodtu, sa pri aplikacii tychto metdd v praxi mdze vyskytnt’
mnoZstvo neistot, veducich k pomerne velkému rozptylu
vypotitanych hodndt navrhového prietoku.

Odborna verejnost’ a uivatelia odakavaju, aby vysledok odhadu
navrhovych hydrologickych veli¢in privalovych povodni na
malych povodiach bol &o najjednoznacnejsi, iked je zrejmé, Ze
ich uréovanie §tatistickymi, regiondlnymi a empirickymi

7 metdédami sa neda povaZovat’ za vypoctovy postup s
jednoznagnym vysledkom. Je to iloha, ktord sa da riesit’
viacerymi Statisticky 1 hydrologicky rovnocennymi postupmi.

7 hPadiska praktickej pouzitelnosti by sme mohli vysledky
odhadu rdznymi metédami v principe povazovat’ za rovnocenné
za predpokladu, Ze boli dodrZané podmienky spravneho
pouZivania jednotlivych metéd. V désledku to znamena, Ze ak
korektne pouZijeme viacero metéd, vyslednu navrhovu veli¢inu
nakoniec musime zvolit’ zo spektra vysledkov pouZitych
postupov, pri¢om tieto vysledky nemusia byt’ ¢o do velkosti
hodndt porovnatelné. Uvedeny problém nadobida na prakticke;j
dolezitosti v dosledku éoraz §irSej mozZnosti volby metod pre
vypodet, &o je vysledkom metodickeho pokroku v tejto oblasti,
ktory v uplynulych troch desatro¢iach nastal vo svete.

Pre uspokojivé rieSenie tohto problému sa v tejto aktivite vyvina
nové metédy, ktoré umoZnia normovat’ metody odhadu
navrhovych maximéalnych prietokov. Budd vychadzat’ z databaz
vyvinutych v Aktivite 1.1, vystupy budi priamo pouZiteI'né na
hodnotenie povodiiového rizika, v projekénej praxi a zarovei
buda stidastou softvérovych nastrojov vyvijanych v Aktivite 4.1.

|-

Vystupy (vysledky) | Hlavnym vystupom, popri novych postupoch odstrafiujucich
aktivity vy$sie popisané nevyhody doterajsich metod bude aj expertny
systém pre uréovanie parametrov navrhovych hydrologickych
veliin privalovych povodni (flash floods) na malych povodiach,
ktory porovna viacero metdd s roznym teoretickym zakladom
a vysledni hodnotu uréi expertnym posudenim z vypoéitanych
hodndt. Vystupy bud jednak priamo pouZitelné na hodnotenie
| povodiiového rizika v projekénej praxi a zaroveil budd stcastou

[t
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softvérovych nastrojov vyvijanych v Aktivite 4.1.
Vydavky na realizaciu | 153 543,00

b aktivity
i Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v rameci aktivity %Podiel na

(nazov partnera) rozpocte

aktivity
Hlavny partner — - , 0
ESPRIT spol. s r.o.
Partner ¢. 1 — Hlavnym vystupom, popri novych postupoch 100
Slovensky odstratiujucich vy$sie popisané nevyhody
hydrometeorologicky | doterajsich metod bude aj expertny system pre
ustav uréovanie parametrov navrhovych

hydrologickych veli¢in privalovych povodni
(flash floods) na malych povodiach, ktory
porovna viacero metod s réznym teoretickym
zékladom a vysledn hodnotu ur¢i expertnym
posudenim z vypo¢itanych hodn6t. Vystupy budu
jednak priamo pouZiteI'né na hodnotenie

“| povodiiového rizika v projekénej praxi a zéroveil
budu sudastou softvérovych nastrojov vyvijanych
v Aktivite 4.1.

Spolu Hlavnym vystupom, popri novych postupoch 100
odstrafiujucich vy$8ie popisané nevyhody
doteraj$ich metod bude aj expertny systém pre
uréovanie parametrov navrhovych
hydrologickych veligin privalovych povodni
(flash floods) na malych povodiach, ktory
porovnd viacero metdd s réznym teoretickym
zékladom a vyslednu hodnotu urci expertnym
postidenim z vypocitanych hodnét. Vystupy budu
jednak priamo pouZite'né na hodnotenie
povodiiového rizika v projekénej praxi a zaroven
budd sudastou softvérovych nastrojov vyvijanych
v Aktivite 4.1.

Tabulka ¢ 1.b.2 .

Pocet prdc publikovanych v nerecenzovanych vedeckych periodikdch a zbornikoch

, Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | - - - - - -

S I.0.

Partner. ¢. 1 — Slovensky podet 0 2011112 2014 | 100
hydrometeorologicky ustav

Spolu podet 0 2011 | 12 2014 | 100
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Pocet realizovanych ndstrojov na propagdciu vyskumu a vyvoja a populariziciu ich
vysledkov v Sirsej verejnosti

S Mernd | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazoy partera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | - - - - - -

S I.0.

Partner. ¢. 1 — Slovensky pocet 0 20113 2014 | 100
hydrometeorologicky tstav

Spolu pocet 0 2011 |3 2014 | 100

Vyskumnici do 35 rokov viastnej organizdcie v projekte, ktori vyuZivajii poskytnutii podporu -

Zeny

; Mernd | Vychodiskova Plédnovana Podiel
Nézov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | - - - - - -
S I.0.
Partner. €. 1 — Slovensky podet 0 2011 | 4 2014 | 100
hydrometeorologicky tstav
Spolu pocet 0 2011 | 4 2014 1100

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizdcie v projekte, ktori vyuzivajii poskytnutit podporu -

muzi

; , Merné | Vychodiskova Planovana Podiel
MNazoy partnera - | jednotka hodnota Rok hodnota Rak v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | - - - - - -
S I.0.
Partner. €. 1 — Slovensky pocet 0 201116 2014 | 100
hydrometeorologicky tistav
Spolu pocdet 0 2011 )6 2014 | 100

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie v projekte, ktori vyuzivajii poskytnutii podporu

- - Zeny

: Mernéd | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka hodnota Role | 'y Jnota | ROk v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | - - - - - -
S I.0.
Partner. ¢. 1 — Slovensky podet 0 2011 | 10 2014 | 100
hydrometeorologicky tstav
Spolu podet 0 2011 |10 2014 | 100
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Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie v projekte, ktori vyuZivajii poskytnutii podporu
. - muzgi

i i Mernd | Vychodiskova Pldnovana Podiel
Hézoy partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok v %
) Hlavny partner — ESPRIT, spol. | - - - - - -

S 1.0.
‘: Partner. ¢. 1 — Slovensky podet 0 2011 | 11 2014 | 100
- hydrometeorologicky ustav
. Spolu pocet 0 2011 |11 2014 | 100

|
j Pocet projektov podporujiicich vyskum a vyvoj v oblasti IKT
9 Merna | Vychodiskova Planovana | Podiel

? Nezoy partiera jednotka yhodnota Role hodnota Rok - v%
& Hlavny partner — ESPRIT, spol. | - - - - - -
; S I.0.

Partner. ¢. 1 — Slovensky pocet 0 2011 | 1 2014 | 100

hydrometeorologicky tstav

Spolu podet 0 2011 11 2014 | 100

Objem finanénych prostriedkov poskytnutych na projekty venované problematike Zivotného
prostredia
. Mernd | Vychodiskova - Planovana Podiel
Hazov patnera jednotka hodnota Rok hodnota Rok | v %
- Hlavny partner — ESPRIT, - - - - - -
’ spol. s r.0.
‘ Partner. ¢. 1 — Slovensky Eur 0 2011 | 153 543,00 | 2014 | 100
hydrometeorologicky ustav
Spolu Eur 0 2011 | 153 543,00 | 2014 | 100
Tabulka ¢. 1.b.3
Pocet publikdcii v nekarentovanych casopisoch
< Mernd | Vyehodiskova Planovana | | Podiel
Hazoy partncra - | jednotka hodnota Rok - hodnota Rox v %
Hlavny partner — ESPRIT, | - - - - - -
spol. s r.0.
Partner. ¢. 1 — Slovensky pocet 0 2014 4 2019 { 100
hydrometeorologicky tstav
Spolu podet 0 2014 4 2019 | 100

*ukazovatele v tab. ¢. 1.b.2 - 3 st priradované na zaklade relevancie danych ukazovatelov k aktivite.
Vysledné hodnoty meratelnych ukazovatelov s uvedené v tabulke &. 12 Ziadosti o NFP
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Podrobny opis aktivity

Cislo a N4zov aktivity

4.1 Vyvoj softvérovych ndstrojov pre hodnotenie extrémov
vybranych klimatickych a hydrologickych velicin

Ciel’ aktivity

Vytvorenie sady nastrojov pre stanovenie extrémnosti vybranych
klimatickych (najmi zrdzkovych) a hydrologickych veli¢in

a zhodnotenie komplexného povodiiového rizika a hrozby pre
malé povodia na izemi Slovenska mimo Bratislavského
samospravneho kraja.

Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

/2011 = 1V/2014

Opis aktivity

Vyvoj a uvedenie do prevadzky sady nastrojov vo zvolenom GIS
prostredi, ktory bude softvérovou implementdciou metodickych
postupov odstraifujucich nevyhody doterajSich metéd, sicastou
ktorého bude aj expertny systém pre urovanie parametrov
navrhovych hydrologickych veliéin privalovych povodni (flash
floods) na malych povodiach, ktory porovnd viacero metdd
s roznym teoretickym zdkladom a vyslednt hodnotu ur¢i
expertnym postidenim z vypocitanych hodnét.
Vyvinuty systém bude pozostavat’ z niekol’kych nezavislych Casti:
1. néstroje na vypodet bodovych hodndt intenzity kratkodobych
dazd’ov s r6znou pravdepodobnostou opakovania
a priestorovych charakteristik intenzit kratkodobych dazd’ov;
2. expertny systém pre vypocet navrhovych hydrologickych
parametrov povodiiovych vin privalovych povodni v v malych
povodiach a pre stanovenie povodiiového rizika a hrozby
v nich;
3. modul pre spravu priestorovych idajov, priestorové
analyzy, geoprocesing, vizualizaciu a spracovanie
vystupov;

Vystupy (vysledky)
aktivity

Komplexn}’/ stubor softvérovych néstrojov umoziiujici objektivne
uréenie navrhovych charakteristik intenzity kratkodobych
dazd’ov, hydrologickych parametrov povodiiovych vin

a hodnotenie povodiiového rizika a hrozby v malych povodiach
Slovenska, so zahrnutim neistot vyplyvajtcich zo zloZitosti
vodného cyklu a klimatickej zmeny.

Tento balik ako aktivha sudast’ vyvijaného systému pre urovanie
nav1hovych veli¢in bude 1lllple1llelltac1ou metodiky vyvinutej v

| rdmei aktivit 2.1 a 3.1 a jeho sti¢astou budu udajove podklady

databézy z aktivity 1. Zaroveti jednotlivé néstroje budu vyuZzité
pre spracovanie jednotlivych Casti idajove]j databézy spracovane]
v aktivite 1.1

Vydavky na realizdciu | 215 397,00
aktivity
Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
(nazov partnera) rozpocte
aktivity
Hlavny partner — Komplexny subor softvérovych néstrojov 100

ESPRIT spol. s r.o.

umoziiujuci objektivne uréenie ndvrhovych
charakteristik intenzity kratkodobych dazd’ov,
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hydrologickych parametrov povodiiovych vin

a hodnotenie povodtiového rizika a hrozby v
malych povodiach Slovenska, so zahrnutim
neistot vyplyvajtcich zo zloZitosti vodného cyklu
a klimatickej zmeny.

Tento balik ako aktivna sucast’ vyvijaného
systému pre urovanie navrhovych veli¢in bude
implementaciou metodiky vyvinutej v rdmci
aktivit 2.1 a 3.1 a jeho st&ast'ou budt tdajové
podklady databazy z aktivity 1. Zarovei
jednotlivé nastroje budi vyuZité pre spracovanie
jednotlivych asti udajovej databazy spracovane;j
v aktivite 1.1.

Partner ¢. 1 — - 0
Slovensky
hydrometeorologicky
ustav
- Spolu Komplexny stbor softvérovych ndstrojov 100

umoZiujtici objektivne uréenie ndvrhovych
charakteristik intenzity kratkodobych dazdov,
hydrologickych parametrov povodiiovych vin

a hodnotenie povodiiového rizika a hrozby v
malych povodiach Slovenska, so zahrnutim
neistdt vyplyvajtcich zo zloZitosti vodného cyklu
a klimatickej zmeny.

Tento balik ako aktivna stiéast’ vyvijaného
systému pre urovanie ndvrhovych veli¢in bude
implementéciou metodiky vyvinutej v rdmci
aktivit 2.1 a 3.1 a jeho sudast’'ou budi tdajové
podklady databazy z aktivity 1. Zaroven
jednotlivé nastroje budil vyuzité pre spracovanie
jednotlivych &asti Gdajovej databazy spracovanej
v aktivite 1.1

Tabulka & 1.b.2

Pocet prdac publlkowmych v nerecenzovanych vedeckych periodikdch a zbornikoch

i Mernd | Vychodiskova Planovana Podiel
Nizov partnera jednotka hodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | poCet 0 - 2011 |12 2014 | 100
S 1.0.

Partner. ¢. 1 — Slovensky - - - - - -
hydrometeorologicky ustav
Spolu pocet 0 2011 | 12 2014 | 100
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Pocet realizovanych ndstrojov na propagdciu vyskumu a vyvoja a popularizdaciu ich
vysledkov v Sirsej verejnosti

, Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Nézov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | pocet 0 201113 2014 | 100
S 1.0.

Partner. ¢. 1 — Slovensky - - - - - -
hydrometeorologicky tstav
Spolu pocet 0 201113 2014 | 100

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizicie v projekte, ktori vyuZivajii poskytnutii podporu -

feny

, Merna | Vychodiskova Planovand Podiel
Nazov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | pocet 0 201112 2014 {100
ST.0.
Partner. & 1 — Slovensky - - - - - -
hydrometeorologicky ustav
Spolu pocet 0 201112 2014 | 100

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizicie v projekte, ktori vyuZivaji poskytnutii podporu -

muzi

. ; Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka yhodno’[a Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | pocet 0 201115 2014 | 100
S 1.0.
Partner. ¢. 1 — Slovensky - - - - - -
hydrometeorologicky ustav
Spolu pocet 0 2011 ¢5 2014 | 100

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizicie v projekte, ktori vyuZivajii poskytnuti podporu

- muZi

) Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazov partnera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | poCet 0 2011 16 2014 | 100
S I.0.
Partner. &. 1 — Slovensky - - - - - -
hydrometeorologicky tstav
Spolu pocet 0 2011 |6 2014 | 100
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Pocet projektov podporujucich vyskum a vyvoj v oblasti IKT

. Mernd | Vychodiskova Planovana Podiel
Nazoy partriera jednotka yhodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | pocet 0 2011 |1 2014 | 100
S I.0.

Partner. ¢. 1 — Slovensky - - - - - -
hydrometeorologicky tistav
Spolu pocet 0 2011 )1 2014 | 100

Objem financnych prostriedkov poskytnutych na projekty venované problematike Zivotného

prostredia

5 Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Nézov partnera jednotka hodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, Eur 0 2011 1172 317,60 1 2014 | 100
spol. s r.0.
Partner. ¢. 1 — Slovensky - - - - - -
hydrometeorologicky tistav
Spolu Eur 0 2011|172 317,60 | 2014 | 100
Tabulka & 1..3

Pocet publikdcii v nekarentovanych Easopisoch

. Merna | Vychodiskova Planovana Podiel
Ndzoy partnera jednotka hodnota Rok hodnota Rok v %
Hlavny partner — ESPRIT, spol. | pocet 0 2014 | 4 2019 | 100
S I.0.
Partner. ¢. 1 — Slovensky - - - - - -
hydrometeorologicky Ustav
Spolu pocet 0 2014 1 4 2019 1100

*ukazovatele v tab. & 1.b. 2 - 3 st priradované na zaklade relevancie danych ukazovatelov k aktivite.
Vysledné hodnoty meratelnych ukazovatelov st uvedené v tabulke ¢. 12 Ziadosti o NFP

b
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Priloha &. 2A Zmluvy o partnerstve

Operacny program
\ L VYSKUM aVyvo) 2D

Eurdpska unia A SAYAR

Eurépsky fond regiondineho rozvoja

ROZPOCET PROJEKTU

,“ OPERACNY PROGRAM: Vyskum a vyvoj
Kod vyzvy: OPVaV-2009/2.2/05-SORO

Projekt - nazov: Aplikovany vyskum metéd na uréovanie klimatickych a hydrologickych navrhovych
veli¢in

Projekt — kod projektu z ITMS: 26220220132

Hlavny partner — prijimatel: ESPRIT spol. s r.o.

Adresa/Sidlo: Pletiarska 2, 969 27 Banska Stiavnica
ICO: 31563538

Partner 1: Slovensky hydrometeorologicky Ustav, Jeseniova 17, 833 15 Bratislava

Clen NFP NFP Vlastné zdroje | % spolufin. % podiel na Celkové opravnené
partnerstva ESF/ERDFv SRVEUR VEUR . vl. zdrojov rozpoéte vydavky v EUR
; EUR
|
| Hlavny partner 544 317,56 96 056,04 160 093,40 20,00 55,21 800 467,00
| Partner 1 551 900,32 97 394,18 0,00 0,00 44,79 649 294,50
SPOLU 1096 217,88 193 450,22 160 093,40 20,00 100,00 1449 761,50

Telefon: +421 (2) 692 99 296
Fax: +421 (2) 692 99 35
info@asfeu.sk, www.asfeu.sk

Hanulova 5/B
841 01 Bratislava
ICO: 31819494

Bankové spojenie:
Statna pokladnica
Cislo Ggtu: 7000274927/8180

Agentlra Ministerstva $kolstva,
vedy, vyskumu a $portu SR
pre &trukturalne fondy EU




'L ApoApo + epzl - (n1}ei02d](0°0 00°818 9T 099°11 00€T EUIpOYqos0 029019 € "9 JAoseid fwoqpo[r VT
s1do) royew fufzuosiad A auspaan ysouurn

Ul ApoApO .+ epzut - (n142101d] 00’0 00°98t ¥T 099°11 001¢ BUIpot0qosa 029019 T 2 Yuaodesd AuI0gpo[eT e
s1do) 1onew foureuosiad A suepasn psouu
Ul &poapo -+ epzw - (yeloxdfo00 00'89L €€ 0L0°F1 0¥ T TUIPOI0]OSO 09019 12 yuaooead Awiogpolz1v'e

s1do) ropew ujpuosiad A guepasn nsouuy

[ ApOAPO - BpzW - (N13al0ud00"0 00°20T 0T OLL'L 009 ¢ EuIpot|oqosoy 029019 AAIE WRIES AUI0qPOlT VT
sido) 1onew faurpuosiad A oconuaz ﬁo:Eu

Aofoayseu ¥ T

Y3£80494330s yosfuefiaia ysouyung fomd .u:_@u.:_b:_..N

ad sofepy yofyaSojeaply v aLynS0j01epy

‘48413813093 yafaooisad Azeqerep vqoay
00°0 00269 S¢S njedg|*
[ wisAs Augesado "§0Oqa10U BU BYSE) "SAW[00°0 00°09T L 000°01T 1 9 R 00€€9 3O0gaION|{*

24ondo ‘QH..9'S 1 *MIFAAQ NT'L §D0TE

‘gD¥ WYY ‘ZHOF T 10s2001d :anowesed “uu

— -

TyAZE] WODEAGUTEIR0Nd WOUpIEpUS 1 Eo._oEoE — .ooﬂwmm 0z 1000°0¢L 0T ] Walosd
A moeyyde yofuiseia Aqioal eiodpog AoteuLIo

yafaoiep eiyads oyayons nuodpod e Az£jeue

40191 YNQ BopIRidiou B sjueAodRIdS

‘Azfeue 930ns1RIS00T whytegaopad 2

werep NIL & RuLAOLISeI T A0IoaA

peu Azfjue ga05uIsavordosd

a[poxyod onfnuzown wipaisord wirozeqerep

wifwaxa s Luppifodaid areayos g1 Luxerduioy

:aappwered uny °f euidnys eaostdpo ‘eueaosidpo

BpOIAW BUSIYOLIZ Ind 9¢/ 07 OO (nsidpo

oypugesaw exsia puiswoud) sesaw/ N g .

TP X AodRISaW g ASIAPO BU AGPE[YBU

Axgn fouraoyoreu 1220d£A ‘rugAayos Asidpo

It Uq 19 Ar0I9AIRS SO “nagIds NUafRIpZA 21d[00°0 00°969 LT 000969 LT 1 vplosd 106 Janses - nyjelewr oypuzowy oysqopoy|p AsidpQ|T-
I2AYOS “J9AYOS £A010A195 fugezijeumdo ‘dau(]

3s1Q pIeH SV'S Wod-fenq your ¢-¢ wdi Yg|

D€ @D0SH X 9 oI 0+6/5/1/0CTVY ‘AAH
SVS dVMS LOH gD9r1 X T :aaH ‘WvYd
AT 89 9¢ VY SJew 14D yrewssed 21501 A
ADPOQ Q0001 ‘10530014 -JoAsss:anaureled vy *|
euidnys gaosidpo ‘eieaosidpo epolew pusjofiz
n9 969 £ DO ‘(nsidpo oyzugesauws eysha
puwrewand) OBISSWNINT ££S X ACSRISIW g
Asidpo eu aopepyeu Lysfa fauraoyjoreu 19g0dfa
‘nayaford swesuawaldus segod visatas Lsidpo

o

p: dh U1l

l 7xd=1d III

Tl T




'y A foulogpo sioezieal sepad jawaiul eu[00'0 00°80L 000°80L ¥ [ Pyfosd £00T€9 Ruau *pus0isod “Ayejdod sugeNunwoNdRIZ € 8 ¢
Apepjeu 2 puacigod ‘Ayrejdod sugeymnuwoyaje)
84 (podjoo’o 00°L6S € 000°L6S € I wpfoxd 900<€9 [enatew LuGanods|1 g ¢
e K1ouoy Jarded Aysipppouey) Aqanod sysigjeoury
s

B

POAPO + epzw - (n1yaloid

Poi{0gaso

00'v91 9¢ eul 029019 t "2 Yuaooeid Ausogpo

s1do) 1onew fujpuosiad A puapaan Hsouury

Uy ApoApo + epzwl - (nyaloidig’0 00°00¢ 81 000°L 009 ¢ CUIpO[0qoso 029019 € 2 Yuaooeid Ausoqpo[+1aT
51d0) ionew foupguosiad A guapaAn ysouury

'y Apoapo + epzus - (myaloud|60°0 00'1L8 LL OLL'L 00€T BUIpOL0qoso, 029019 ¢ "2 Yiurodead fwogpole g T
s1d0) tonew foufguossad A puapaAn nsouuln

'y ApOApO -+ vpzw - (n1}2{01d|00°0 00°98% ¥T 09911 00t T BUIpOLoqeso 029019 1 "2 Yaooed fuiogpo(z1'aT
s1do) wyew foupguosiad A 3uapasn nsouur

't ApoApo -+ epzw - (n1ya[od[00°0 00'818 9T 099°t1 00ET uIpoyoqoso, 0279019 Ananae jueIes fuioqpo| T 1gT

s1do) tonew fujguosiad A 3U3paAN NSOUUIY

s

"BYSUBAO[S anudzn aid eipansold
JnsuaiieIeyd B Aonowesed yofaosoisaud
e1oEZIjeUOISY oripoaod yok[ew eu juposod

yofaofeatsd ulQIaA Y2AAOYIARY A1UBAGQIN
a:d yofuqanod erpanisod spsuaiyeIey
e aonjowesed yofaosoisaud aiepospg

00°00§ 0§

000°00¢ 0§

Tploid H00LED

oysouposod ¥ uRIA YoLNNB0[04pAY ¥ LIy

PLurIgLA NSOUWRNND udoupoy 3ad sofonseu

Yo£a019a)505 nioqns oyunapdwoy vezirndo ¢ foaly

woNRY

T 2 BYATpOpNS|”

't nYOIPO oYY
OUSU[BWINELI J{USACURIS ‘MYOIPO JIDLIUIOUOY
&qop ‘eiuaprud nsojyakr 1090d4a sxd

yofuganiod a3a1s fougau e swaz eniznAa ‘yyayal
‘nipnsqos oydupod e pod ‘eizojpod oygyoiSojoas
aopepipod yofyoyeiS0as aweacoesds

000

00°000 0ST

000000 0ST

ppofosd F00LEY

12 eYAZPOpqNS|-

1'1 mxpioid a1oez1Eal segod at51aua eu Apepjen

00’0

00FLLS

vplesd 100T€9

ANARDAA 3A0NZpEAd "

11 AJATINE [5U10GPO 2108Z1[Ea1 SB0d J0UIajul BU
Apepyeu  puacsod “Ayieydod ugeyunwoyajel

000

00°0S€ €

pofoid £002E9

1wt puaoisod “Ayye[dod sugeyunwoNa|”

cifen
e
cifei

1 (pod
e Auauos sarded Aysigpeouey) Aqanoed aysiepouey

ot

00°L80 ¥

wpford 900££9

[euajew Augajods|”

ApoApo -+ epzut - (n3pl03d|00%0 00699 61 0sc'8 o0Ee TuIpOY0qaso 029019 L 2 Yjuacoeid 4uI0qpoig T VT
s1do) ouew [ulpuosiad A puapasn nsouury

't Apoapo + epzw - (nyaloxd (0070 00'95€ T€ ocL's 00t T CUIpOYoqoso 079019 9 "2 Yjuaooeid fuiogpofL TV'T
s1do) 1onew fourguosiad A puapaan ysouuy

't ApoApo -+ epzw - (n1yeloId| 000 00°8S1 61 0€8’s 009 ¢T EUIpOYOqoso 029019 S 2 yuAcdeid fuiogpofo v Z
s1do) 1onewr foujeuosiad A auapaan nsouuin

L't ApoApo -+ epzi - (n1yelod|00°0 00'v1T 61 06£°L 009 029019 ¥ "2 Yjuaodead fuloqpoje v

s1do) 1orjewr foujpuosiad A sudpaan nsouuly




.oﬁﬂw.ﬁm..w_un:ﬁ>wmmamn=uua>oﬁo=no_.mNE>:m 12dpis A ‘Hdq woesneid of aw jorepeiz ye ‘opedud A °Q ezpean 7 lodpis A & Hd( Z0q NU3d nAGxjoupaf ezpgan g 1ddps A ‘Hdd wo aned of jotepeiz ye ‘opedud A ‘amuaieis Bu HQ

fourroyoIBU EuE.wE: od yofueigodia aoyaepAa yodusuaesdo nysha esyez 7 dadjis © g § nuad naoyjoupaf ezpean 3 Moa_ﬁ A ‘Hd@ woeneid whusswod of jorepeiz Ye apedud A - Had 930dpo od njods npyafosd Ojarpha susuavidQ
‘nijelosd AyArpAA guauApIdeay BUIYRZOU ‘BlURACSURLYN|OdS OYRUISEIA B JYT ‘MIgodzox oyaulels 0Z dtueAcOURUYN|OdS BU SuduARIdO niyalosd AyaepAa Ay10sA BLYRZ 1] 23d]is - njods applosd Ljaephp

‘npyefoid aoyaepha yokwend :u?ugﬁao YOAAON}DD Z 240001

Jnuyersaid snwsau eyoqnd v miyeford awapeny - ¢ mpodzos eyzojod euaey Yeu] niyefoid AoyaepAA yoAweud yofususeido 1o4A0X[22 Z 9400°L Jnuyessaxd anwsau exonqnd v npjeload sjuapeny ¢ modzos exzojod ruaejy ‘(npyefoid mgodzos
OYaWIEWINS - OYIAON|2D 3PE[yEZ Bu Auarouels of niyafoud senyeley) Jaiyeseld Lugnsaau; ew 1yafoid 1 ‘nyefoad aoyaepha yokusuarido yokaox[ed 24000k O3 eisgha of - niyefoad aluaaeqha v etopeney ' m20dz0s eNZojod BUARY NV 4us
‘a1p0dz0s wofoas oA Ayaepia ofoas ad Ausnisud iy yorand A a1paan JOIEPRIZ 44

‘8190dzo1 wofoas oA AyarpAa ofoas aud Ausnisud 1wy yorjueoiad A aipaan Jorpeiz

‘npyjafod Sunojuow fe yeapuoyAa sujdeu fouscorid fa{oAs 1wurel A 1SN BjaIEpRIZ J9ZRUB ?o_xu_.o& [}

‘miyelozd asido A Jezpean ‘eaiznia eyzojodpod guep s yofion A ‘Kiarne sulelsQ “afnzifeasz nyzojedpod nuep eu yoaepka bs fosoy A ‘miyafoad nsido z nyane muogpo nupaf ua| yipesud ayzojodpod fouep Y ¢

“(eyuoIsai + npaut If 21d nyyEjA BUDD “Xew Jeaozeaod apng es yoarpAa Lusuarido ez wogud ‘naeidaid nyoere

fe £532 uacoeld ayswozn vu fe J1ZNAA UZOW 3f ‘BYUIISON 4 npat “I] 23d nyEjA OA NYISY BUAD YoARPAA fusuarido ez pueaoidaoye apnq nyeja opedud A) noaeidop noufasaa oyauA0ISED 335AA 0A puauARIdo Sf OYPUAISED SlRIEIdRI]
15910 yofuaooeid aiuau20Inysn ey a0gzZiUESI0 NYIofew Op OYRUIPEILZ BIPI2OA oZENNaId WONOMNGPA] A fouspaan Aqajods egpod NHJ swasedalg ¢

T - Wgeuzo mgodzos nyzojod nuae(y puqaaiod of Apaa ‘nyianye nupal eqr Jeaoyesqo apng 1yafod 9z ‘opedud A T

"BISOIUI QUUITESIP L} BU Z8 JEZPBAN SZOUL BS BUSD BAOYIOUPI[ |

H(ydopudird ya£uauposgpo A OYOS/OY WoNsuacdd uaf ruajosod af yourruzed mxay vudwz) Hywyuzog

npalod aoyappsa yolworid yofusuapido yofaoyeo = %00°0S 00°00€ 6€¢ 262801 Ayavpda srumpd - Syappoq| vETY
- . oo e [£3
iy2foid w0y yauntad yauonpido yofoyyao = %00°07 00009 ¢€ necr mpodzos nyzojod puanpy) Spavpda swnrdou - vyoygnd v miyalosd aruapory iy

M300203 BISOUATIJI HAILIY RIOIIUOY

00°L9% 008 MEMATOUd AMAVAAA

niyafosd awapeu euAne Biodpog

anyaloid speziEes1{0p 00F 000'00F +1 1pofoud
sepod Em>¢0m o;ucmaﬁmw (asurueINrRW) BqZIPN

"~ Apoapo + wpaw - ?t_u_oa 0000z 81 000, 009z
el fourguosiad A quapaan zmoE:u
S

RN |

00°SLI TIL

00IL6ESIT

TOEIdE S1ouCRIS & NUITZIp MyIARY 00000 65 000'000 65 v [ wRdl 0oL
auespla ‘(a1eyde) afonseu 2a019AY0s sagIoupal
21d erueayzol oygys [a1eaizn [0ALA € yiagu

nyjploxd ozieas segod a1519u3 U Apeieu|00°D 00°€SS ¥ 000°€SS ¥ 1 pyplosd 10029 AjaepAA gaoyzpeaaid|ce

.




1T INGQH (dDQH) IAQ/S0IRUY [ 0070 00°0 00000 9 000°00T T < =] 700£€9 12d|Leet
Admsis ‘swig vAZOPO *0801NOTE1
ouagijzo1 ‘£a00fed +g JONUOUI ‘A0S
Lysrepouty ‘SO SdQ 0001/001/01
“OIURIYZOI DAOIAIS “NUIRY NACIIS
nueaoi§ous a1d i~ dmisa | 'y 1vS wod
furavoy o'z gsn aouod £ A GAQ
‘8D €'1 VDA Ui/ 10 00TL NSIp oypusad
Apoupal Js0[yo{1 *GO000T AGH ‘8O TNT
VY ZHD §°C Josa0ad :anawesed “unu
P °XDd 1D "DdI "dING "1 Menlogi00°e 000 00°08% 1 00008t 1 1 3y ET0EED eS| 9°¢°C"]
esodpod *(ysed) nufonsgu nuisowoond
S A07Z21q0 Y2IsOZOZ B0l “Sarsdo ‘gniol
“RIZIOAUOY ‘BISNOION JUGIIE] ACYZRIO
eaexdn eujpuorsojoxd :onowesed

oi

e “PIt XDd 1D "OdI "dNE 411|000 00’0 00°098 000°0Et T BTl €10£€9 € ACAYOSICECEY
meuwoy exodpod ‘gWVOf TIDSY Lo

04 1EP JUEPEMYN “AOWRNND depe
“soyead ojuefeds “soymd oweusosod

© ez{jeur ‘Aojeid oweapsoselds

e eprzyenSp onowesed ‘urw

1T N 91 Jewed QWOIMNA "V 1VS|00°0 600 00°00F 0007001 ¥
QIUEIYZOI ‘gL] SO onowsed uny
TT| 0 GSONF NV IDNC UeIz0l ZHD
99°'1 NdD "GD1 SO0 :ondwesed ‘uju
T°C| 300Q910u Bu BYST) 9OMISIALH € 1AW ‘N0
SUBIELA ‘BINUEY O "HO0WNIG SO ‘0'T
asn Sued ¢ ninw sadns A GAG ‘G0
1 VDA "gD07< AQH '8D + VY 2HD
¢ J0sav03d *Sedsip 9'cy sonowsesed “unu

1P SUIoNE | FE e

00°0 00°0 00°0SL 000°0SL 1 2j0d pAONSIA| € €€ 1

00'0 00°0 007099 ¢ 000°0€€ 1 < - T OOqMNON

;5]
«
-

TC| S00QO10U TU TFLT ‘DIUSIATTY € 1851 153 000 000 007099 000°0SE 1 T
SUEIEIA "RIDWEY GO 0010 ‘SO ‘0T
asn fuod ¢ ‘niaur sadns MY QAT ‘gD =
T VDA "8D07€ QQH ‘gD + VY ZHD

+'7 2050003d “Seqdsip 9'cy :onowesed u

a|

TOOEEY: T YOOQMON [ ['CET

1T AO1q St £Xa)4[00°0 00°0 00°009 Lt 000009 LF |1 E TO0ETL T UNSI 1T

BUGIITY "I NHIEIN Fewus ‘gearpod
Sujenuvut ‘1dp pof dwasizos pondo ‘(idp
009) ugare; 235 o[ *(1dp got) dugarey
208 § Ul ‘7Y 1euuo) anowesed v
T 2eAEpod|00°0 000 00°09Z € 0000£9 T T B TO0ETL [EEEHE
Ljpnewent *Aouqgt BGMY pugase; ‘idp
00T1X009 d1Ua§H[Z0x ,u:nuu_ﬁ unu/ns ¢
‘g2 WIS OF ‘Y TBuL0) :andweied unu
'z “pie "soidinys doysolol riodpod|op') 000 00°0+T € 000°0T & [ B £0011L TARNYOS| T
‘yoleg e sodiys eopuawordurt ‘91032103
JUN0AS ..Hu:_u pEZITUIq ‘E_._u—qxwmoN
DIUDUTNSPO “BIOYDIOY Eumbu—coom
“nzeiqe eaexdn eyoresd onswsesed unu

| %4 AQIRIMUIOT| 0070 000 00'000 TS 0007000 1€ T s €0OTEL HEER I
81 9120d “URL A JUT[AULIOS XY * [V

eiodpoed acxyizel & 987 erodpod eaoyizel]
“§OL] UIOUP3L A JUUEIMUILS AOHISWNYOP!
20d41 Yasjospa L sruaooeads
AQIUDWNNOP YOSULAOINLYIIISIU

Z 12P DIDYRAIND £U J9AY0S onoweed iy

T

SR




1T SUITHZ TRl0Id[ 00°0 000 00°0<t 0€ 0000ST 0E |1 wppioad T01£9 (g et TV T
TUaZ0] ISTY A DS U ) 5 3pE[DS A pRIILY ) A1590 puaooexd 3
SEQ B OISONU T15ID BUGOZIS/RGOS0 |
“unu ‘fup § 899 0d 1919 1 820 v
U2£1A01533 © WOUONEZ 05 IPRINS
A ('pod e yorerdod Oyonnstan “dueaoiiqn
*2uA01523 “191p) APEIYRU PUAOISID
“niyoford o1opzifeas seRod YoRIuaIsuoY
1c E1593 BUQOZN|S/LQOSO ~ U up 7eR(00°0 000 0008t T 00008t T 1 wofaud [o01£9 Junno ndnedi 1ey'T
0d 1591 1T £99 ¢ {1 S 5pe[NS A APRIYEU JUA01S23) 1590 puaodesd PySWIZN L
© wouoyez 0s apefns A (‘pod v oweAniiqn
eG el i : . PRIAPY MATY
007008 T 000'8 0st 0z9019 EYUYRLTTVT
onew fHujguosiod A 9UPIAN NSOUUL
[ pOAPO + Epzul - (NNaI0id S1d0) 000 000 00008 T 0008 (53 029019 TNERL[0T TV T
1onew PHueuesiod A HUIPIAN NSOUUEY
1T APOAPO + £pzl - (niyload S1do)[ 000 00°0 00°009 € 0008 ost 0790191 TYUYILI61ITV'T
1anew faupeuossod A pUOPIAN fisouly
1T SpEAPO + epzut - (nPI0Id S1G0)[00°0 060 00066 9 0669 000 ¢ TG00 079019 L1 2 YUA0ORId SUUMNSEA [RT TV ¢
prew Mujeuossod A QUOPIAN HSOUU)
3 SPOAPO + Cp7Al - (MNa101d 5100)[00°0 000 00°0EC 6 056 000 + Tpooqe50 029019 91 2 JuAooeid SUWSSSA |11V T
sonew foureuosiad A JUOPIAR TSouUly
1T SPOAPO -+ opaL - (NIPI0Ad SIA0)[00°0 000 00106 1 0trcl 002 b VPOTOAO50 029019 €12 IUAODEId AUTTOEAA 911V T
joneus foupuosiad A pUIPAR NSOULLY
1T SPOAPO + EpZill - (ARol01d S1G0)00°0 000 0080¢ 11 OFEG 002 T UFPOYOq0S0 029019) T 2 MIUAOORId SUWRSSSA[STTVT
1onew bujeuosiod A SUIPaAN NSouuy|
53 POAPO + DpZUI - (NEo[03d $100) 000 00°08F 6 006 002 + TpOIO050 079019 €1 2 SAoOmd SUMRSFA [T T VT
1aniew foujeuosiad A JUIPIAR NSO N
T SPOAPO + tpzl - (Myatold SId0) (600 00°0 00969 OFL’9 oor UIpOOqES 029019 T 2 MUABSEId SUWSSSA|ETTVT
1onew Bujguossad A UIPaAR NSOUUR!
T XPOAPO + Cpzul - (3101 S10)|00°0 00°0 00'80¢ § [EE] 002 + 09019 TT 2 §HUACSEId SUANSFA|TITV'T
onew foureuossad A pUapaAR Nsouuy
1T pOAPO + Ep2uI - (myaloxd §1d0)| 00°0 000 00°CET € 09ET . 002k UIPOqO5e 079019 01 2 Y1UA0SCHd AUUHLSSA [ 11 TV'T
oneur Bufeuosiod A JUIPIAN HSOUULY
1T \POAPO + TPzl - (NNPI0Id SIH0){00°0 000 BO+OL €1 0T 11 00z + TpOoqe:0 023019 G 2 MACOmd JUMISA [0 TV'T
dnew Pujpuostad A 2udpAN NsOUU )
1T ApoAPO + epzul - (niyploid §1do)( 0070 00°0 00°0Z6 € 026'S 000 | uu1poi|0qoso| 0Z9019! 8 "2 Yjus03eId SunySEA 16'1V'E
1oneur fuipuosiod A JUDPRAN NSOUULY|
1T SPOAPO + EpZUI - (Ma02d S0} {00°D 000 00580 ¢ 08’8 009 TUIPOIOq050 079019 L2 mAoomd SBWiysiA [§ TV T
1vnew fueuosiod A PUIPIAT HISOUUL)
T SpOAPO + Ep2M - (MNalo1d §1d0) | 00°0 00°0 00°0FC 9 0TS 002 + uIpOYaqorD 079019 92 YIUAGOEIA JUWAYSIA LTV T
1oneur fujeuossad A JUIPIAR NSOULID|
it XPOAPG + vpzu - (MRal0Id $1d0) [ (100 000 00°0CT 11 0S€6 002 F TUEOYOGOT0 029019 ¢ 2 quA0omId SHWREIA STV T
e foujeuosiad A QUIpIAR NSoUU
T Spospo + CpZul - (niaroid S0} | 00°0 600 00°'S0L 9 08111 009 TipoioqQsa 029019 2 {s00md SWUMSIA (S TV'T
eul [ujeuosisd A puspasn Nisouuly|
1T IPOAPO + Epz - (Nl0id $130) | 00°0 000 00°0ZL 9 009°¢ 002 © BUIPO0qO50) 079019 € 2 JUACILId SUUNNSIA [ EVT
new fou)euosiad A puopaAn nsouuL)
[ APOAPO + cpzw ~ (nyolead 5190)1 600 60°0 00'9L1 L 09611 008 TAIPOYaqosa 029019 T 2 JuA0SRId SUNSAA | €TV T
new Pujzuosad A pudpasn nsouuy
T POAPO + EPZUL - (NIOI01d S100)| 00°0 000 00960 6 091°<T 009 BUIpOYOqas) 029019 T3 usooeid SUnysiA
new HuItuosad A QUSPIAN BSCUUIR|
T XPOAPO + TPz - (Y101 S1G0){ 000 000 00880 8 0FL’9 002 T TUIpOYOqISD 029019 T°C ATATRE WWEIES {030qpO| I'TV'T
e L SR R e SR g e SRRt TV
00'0 00’0 00°016 621 nodgir
e TNQH (dDQH} TAQ/IOIRUY (00°0 00°0 00°000 9 (00°00T 1 < A2} TOCEE9 Tod(8eEl
Sdms{a ‘swig eAZopo ‘0801061
oudgizes *La0o[ed 1T JOIUOW IIA0S
SfsILEoUEY *SO SAGN 0001/001/01
DIUTIYZOI PAOIDIG NULY A0S
nuzaoxiowr a1d g~y dmisa | Y 1yS uod
SwINaL 0T @SN Aouod LAY AAD
gD §'1 VOA "UIW/10 (0TL MSIP oypusad
ytoupaf Jso[ya1 ‘gD0001 AAH ‘8D TN
VY ZHO §




e APOAPO + BpZUL - (NYl0sd 510} 000 00’0 000279 (i) 000 1 BUIPOY4OQOSO; QT9019 T 2 YuAodead SUnNSSA[ET 18T
1onew bujruossad A puapoAn nsouw

g APOADO + BpzZUI - (l03d 51d0){ 0070 0070 O0'OLE oLe't 000 T 109030 029019, 112 Yuaodesd SUWRYSIATTI 18T
onew Pugeuosiod A uspasn nsouu)

g APOAPQ + tpzws ~ (arydioad s1do){ 0070 00°0 00°0TE L 01E'L 0001 wupoljeqosol 079019 Ot "2 yruacorid AuwnysiA [T1T8T
onem Puguosiod A JudpsAR SOl

re APOAPO + Bpzut - (njafosd 51d0}| 000 000 00°06+ 01 0601 0001 479019 6 "2 Yiusodesd SuwnysSA fol 1'aT
1onzws fujeuos:od A Juopaan nsouly

e APOAPS + Bpzu - (niyolod §1d0)| 000 000 007081 £ 081°L 0001 079019 8 2 jfusodeid SuWnSIA {6 18T
1onew PulEuosidd A pUapdAR nsoum

e APOAPO -+ EpzUl - (Nyaloid S1do)100°0 00°0 007002 01 ooTol 000 BUIpOIIBq0sO) 029019 L2 JNACORId AUnYS{A 81T
1onew Pujguosiod A uapasn nsouu)

re APOAPO 4 EpZW - (A149101d 51A0)[ 00°0 00°0 00029 9 0299 000 1 TuIpOYeqose 0z9019 9 "2 YIuAooerd SuwinysiA [ TaT
102w Pujeuosiad A JuIPoAR NsouwIR

e APOAPO + Tpzu - (MIY2I0Id 51d0) [ 00°0 0070 00°0s8 8 08’8 0001 UuIpOYIqosa 0T9019 € "2 Jjusodeid AUWANSIA |9 (6T
1onew foupuosiod A Juapaan nsoutsy

[ APOAPO + Cpzu - (MptoId 51d0) [ 00°0 000 00°0LL 8 OLL'S 0001 nuIpatoqosol 0C9019 72 Nusooe:d AUWNNSIA TS T T
1902w foupuosiad A JuapdAR NsouUy

r'e APOAPO + ppzui - (Mydloid 5140} 00°0 000 00'080 L 080°L 000 1 puipoyoqoso 0C9019 € 2 Ntuaoded SUWRSSA [FTET
1onew Hupuossad A puapaan nsouusp

1e APOADO + epzw - (Nyolold S1do) [ 00°0 00°0 00°0SC 8 05T'8 0001 ruipayoquso 0C9019 T2 Nuaodeid SuwnysSA [ ETE T
1an2w Huguosiod A Huopasn nsouma

re APOAPO + Tpzut - (Mdload s1do)[ 0o°0 00°0 00°069 01 069°01 000 1 puIpOlOqaso 029019, 172 jiuaoowd uwnysIA [T 1E T
new Pujguosiod A Hudpaan nsowwy

3 ApOApO + TPzl - (niyoload 5186000 000 00°0£T €1 €T 000 1 079019 '€ SMADNC JRied uioqpo| 1 18T
onew Pujeuosiod A Juapoan nsouwy

— o -

s

ANAE NIDEZEEE 23 ydsuqoniod ‘pod E|
Lmessig ‘poe1qnd yasi0qpo anunIzisqo

S{OVIEGR €2

00°00€

000°00€

il

600EE!

ALANYE fou1oqpo
awpzyeas sepod 1ouInu eu Spepjpu
©pua0150d “Spejdod pugeyuneyo)

00°LTL 1

000°LTL 1

Woload

£00TE9

WORID)

¥T

WU & puaciged “Ayiejdod SUDEIUNWIONI}I] |

("pod & Azouo}
*sotded Sysappoouey) <gonod aysipppouy

00°L61 T

000°L6T T

900¢££9

9TVT

Teuieur fugonods

VYT

1°C MIMEE B0 TEjoload noEZjeas
se20d SUI0IS *PUPOA - SPEp{RR da0NzpRAdId

00'TrL

000°THL

€00TE9

03005 DUPOA

1°Z MIATNE T8 RNoI0Id NIEZ1TaT ST00
2tdsoud £qonods - APER{EE dA0NZpEAdId

00°0

00°688 01

000688 01

T¥oi0id,

100TE9

VT

d1d10ud £qoNods

£TVT

BIPINSOIU 0PI IFOST

1IS0UTISE[A D12P1OUIYIP Psorolsoud.

PO 1ISCISIAPZ A BPZEP 3ZU2IUT 20NqUISIP:
I d oul PYIST )

00°0

00°000 8¢

000°000 8§

EE]

HOOLEY|

T2 CYAZPOPQAS EUIDING

“BINTAI] OYIUZ0] CPZEp 1NZUdNI
gofroysapu mogzieuoidas naoioisoud sd
10pzid{ fourpuoiSar Lyrporow snzais
“Sudipouad e eiuead) puesgia axd 1zudiug
YOLAONZEIZ JQUPOT] YISACIALY DUDAOULS]

2pepyEz TN "opaidioi; eacaolsoud
Y31 £ IZUAUT Y2LA0NZRIZ A0juaUOdND
YI1OLACIRNS SJUIIT] MOZRIZ WINTAO[ENS

wiyonpoupaf 1o1pouad pusjoaz
£ AO[IIDPO YILAONZRIZ CIUEAL] M J0AOqN]
21d YozRIZ AUZUNUT WIRNOA Yo£A0yIATy

o1um eu y1polow snresodeIdg

00°0

007000 09

0007000 09

Holed

+H00LE9

Ttve

T3 XABPOPQUS PUIAING

'rve




&

000'9¢E 8 ok 1003 vqaNods ]+ T

i oy R
weuz myplosd oo.coc:

U2 9582 A 11 DA [ {

ST T OIS “BIS30 LUQOZI[S/EqOS0

1 "uIun HIP + 230 od 15915 § B0D ‘YoppeRjey
42£11A01502 © WIOUOYTZ OS HPL[OS

A (ped e yoeidod Aponnsean ‘suesclign
2uA01520 “{121P) APRIYEU HUA0ISID!
“npyaford oppziear sepod yapiouardyuoy!
U 1SeQN - L1533 JUGOZAS DUIULIYEZ

S 0pEIDs A {pRREU DUA0ISIY) 1595 Pus0okid qusIEIyEZ

T LIS PUGOZN[S/EQ0S0 | UL TP €331 000 00°0 00°056 1
0d 15312 £ [ £33 "YoTpRILy YauA0ISo|

© Woue ez 0s 3pefns A (‘pod © omeaciign
“puA01592 “0191p) ApeIBL PUAOISID|

0007086 1 1 wafosd 1001£9 Lnainun pufingd
S PENS A SPLIYDY PUA0ISIS) K150 puAoserd pyswozn ]

& o SRR T S e o o

T 7 T 7 R
1onew Bureuosiad A Judpoan nsouwp
v T Y SRR T
¥ L .

86
e T T
. i uw. - o




"Hd@ woameld wiwduiod of erzivedio punnysia - ouled ye

zado nysia curyez ¢ odps - gaa@ »o0dpo od njods myyafoad Syaep s puonayradg
‘0 TZPEAR €I ¢ T GE..m AR HJQ S nuos :.Eﬁc:_uu.. G%r:_ kS _ua_a A‘HdQ Ea_u_:nE
of out eprziuesio puwnysia - souued e opedud A g _H_um MEgfeTd Gu:m Ar Ima “3Q NUYd nAOYI0updf pzpRAn 3 Ga:m A ‘HdQ womneid of eropzivedio puwnysia - ouued ye ‘opedisd A "HdQ wojy;

- Jouped e ‘apedud A (HJQ 1220dpo) MR e Bdq k Ho12 s nijoload soyaepia yafususmdo s puge 7 92dps “nzeue qupueuy gpepipasdau epezuTSo pnumys{a - S_EE ¥y Q:m u un a,_n uzmr—
514 _unmw A njods nryofoad SHABPSA Ne ‘mmnuuA0gRl of Seue n:u:a:..: C.:a:n T:u_:u:: opepjez vu yafuengodia nnjoford soxacpr yosuow :..&o WY5EA BIYRZ T4 uua.:m Hdd M30dpo od “dsas ‘v od njods nyypafoad Dpsepfa guanaradg
‘myofoad aoyaepla yoswend yofusuagsdo yogaoxjed

2%00°01 Jnngeisoad anusau enoignd e npjafoad spuspery - ¢ migodzor _2‘\33 nF:..E jeup mydlord aoyaepis yofwend yofususeado Yooy z 9400°2 anuyessard anusou mrongnd e myoloid ofuopeny ‘¢ nigedzos eyzojod puaeqy (nyofosd
mgodzor v - OUPAOY]P2 DPERLZ Eu L1 of niyaloxd | Supr 1 pus 1yofod 1 “nijofosd aoxaepfa yasusuagido y2£403109 0400°0f ONe BISSAA of - nafosd otuoaegia & ouapeEZ *T M20d201 TZ0]0d RUALIY NV 4xs
‘o1g0dz0r wofoas oA SyacpLa ofoss oxd Sugnsud nai] yopand A 9paan epeziuLSIo BULIANSKA - JOULIE] 4

“o1p0dz01 wrofoas oa Lxazpfa ofoas oxd Sugnispd WY YOTIDIRd A D1poAR LIOgZIUERTI0 PutunySLA - U] 4

‘1oowod ouies Awpyss owny mogziuedio nuwnysia axd ud[ yoarpLa fusuaridg 9

“nigofosd asido A Juzpean ‘wapznda eyzojodpod cuep s o] Loy A “Granye ameisQ -ofzieasz nyzojodpod nucp eu §oaepfa s 101y  ‘anyofosd nsido  nitampe nuwogpo =:_uu_.=2 Jrpesud oyzojodpod fouep y ¢

‘(equosoIs + npa )3 aud _in_> BU2) "New Jesozesod apnq s yoarpia fusuaedo vz wopud ‘navidord

04 DUZ0UI Of "EHUNSINY + NPOLI [T 23d NYBIA O MYISH] BUDD joacpia fuouagado ez pueaoidodye opng nyeps apedud A) P :o:,?_u,, 1502 054 0A D r1do of oypu401500 owdeydaly
1591 o4 1 Tu dpdezIuego myefeur op oy e[pIZoA L A _‘,.Euuu:._ Aqanods vpod (NHd oudeidoid ¢

T~ :2.56 mpodzos najzojod nuacyy puqganod of Spata ‘my :En nupaf eqr Jeaoyesqe apaq wpofoxd oz ‘oprdudp,

“TISONU JUUIBSOP LI} T 78 JLZPEAR 9ZUI BS BUDD LAOYIOUPIS |

H(uropedud 4afuduporpo 4 OUOS/0Y woss0ed uay vudjosod of yowruzod ayxa) ruawz) Spwruzog

“opedud A ‘oudleis tu HyQ & BU I 1dn ¢ (24 52dis) drapzy f {1 - waovued &zfjeue |

fusupt oz od Yot {1 AoyAEpfa

w00 fe 500 puacowd pyswazng ey @

njafoud soyavpsa yotiuwlud yoususpado yagroyas = 2600°0C | 00°000 SIT1 %6761 Lganpa muvtad - yappoq| vETY
i (i %! P - 0200 . wrer 1€ mgod=01
ngofoud 1oy iz iy . e %0001 05°509 2¢ st oyzoj0d pusnyy) Lyanpfa asnradau - vzoggnd v npyafoud awapory e

RIIZ0L BSOUANNDJD 1IN LI VIOLUOYN

oo 0o

O8'F6T 619

NIMIF0Ud AMAVARA

0S'809 L€

B — =%umm:_‘.=um_uﬁw__%m. m_.SSE 50 000 00°000 01 00000001 [T
© nngnd v vusodpog] ool MPAISEA bonfmuazaid Lupas
f240qom reqzpganid © omuopenz tu Spepyey

vE.:_w

Tomoid T00LE0 nR{Rl01d NSTIGNd 010 LUIZIN CHUTNS GO [T €

“

T AG0IpZ 0Z]00°0 00°0 00005 0000657 |1 ] 00469 1ourd Tu§SidoN oA € ToNeld CIeIL|TE €
Jsouroutiout odpod © onyafoid o :oBEEAa ut s Sjoxeyd.
v onangnd myanse pusodpog| > Pt J el

_.o_..L.: e Eo:nn o—_uzmo_auéu A m:xn:

nyofosd onapen enanye pusodpog epofew o__.u_szn:ponr: Ew.._u_._ ¢ faudo

- nyoloid M1TZIEAI (0 0 000 00°00F T 000°00F T 1 1yafosd S10LE9 SArploadi1TE
nijofosd ouapew eLanye pusodpog stpod nypofew o;oE:vBouE swaisiod atovzieas sepod :2035 2 o__uicw_ﬁ%ﬁ._ nyoftw SIS

s iy s i S i A i A B
000 00°0FL c oFL'9 z 1012UIPI00Y

APOADPO + m?.E :_Eu_c.a mae

nijofoad ouapen enanye pusodpog 1onew fuzuosiad A 3uapaan nsouu)

npyofoad duspels enAye cuodpo, APOAPO + EpZIl - (N1y2l03d §140) [ 00'0 00°0 0SrTo € 065°9 055 uipoyaqas 09019 T SO
ol tuapet 1HE ¢ Pod 1vnew Bujeuosiod A puapasn Nsouury

mplosd spuopris e puodnog APOAPO + LpZW - (mydloxd 51do) [ 0g°0 000 00ttE L oci'e 00 ¢ TUIPOICqQSO] 029019 CIOJCUIPIOOY JUSISY 1T

=] FSIEE& A .Eunu An mo:_:u

Gl

ApepRu put 000°000 €1 1 Bl 100L€9 u.u:o.u?nl chavO 9FET
T AOYRLIOGZ BISNQINSIP T 2E[ ‘A0ioisond
wofeuaid fnusyez of awns A ‘niyofosd
Lypajsia 20nfmuazaid s1audiapuoy sutogpo
€ AMAINE RIDEZIEDL 91d yosuganed pod t|op'g 000 00°00C 000°00T 1 Wafoud 600£€G
Lmesay; “goeyziged yafiogpo oeie)sqo

000 00°000 €1

)

“

e TIAnYe PUIGap0| 00°0 00°0 G0'SLT 1 000°SLT 1 T et £00CE9 TOUIST € DUA0IS00 Aje|dod JUICIUNMONOPL | F I8¢
deziear sepod owson eu Spepjpu| -
v ouaeisod “Speydod auptyunuoysf)

e ('ped ¢ A30u01[00°0 000 . 00929 1 000'9Z9 1 1 yaloxd 200££9 {eLvRW AuqINOdS €t aT
“sorded Sysgpoouny) iganed aysppoumy
Te T'€ MLAINZ 20 A1ydloId NIDTZI[EA | 90°0 000 00°E8¢ 000°€8¢ 1 Vyoloxd 700Te9 U0 "JUPCA | THET

segod pu201S .oz_uc, - Gnimn ﬁoﬁvn aoxd




L] S T

NOURD | R N

Priloha ¢. 3 Zmluvy o partnerstve

* 4

Eurépska unia

Eurdpsky fond regiondlneho rozvola

s

1 -I \
v 1. @ I ~
il

Y

~A Operaéng program N
\ 1 VYSKUM a WYVO) ¢
-~ . .

g, i S
A;{{_»\:’

Oznadenie Nazov Kéd Cislo G&tu
ndzvu uctu banky banky Prediislic Erelo (ot
Hlavny partner: Intenzita dazda | VUB, a.s.
ESPRIT spol. s r.0.
BUESPRIT | VUB, ass.
Partner 1:
Hvd Sloxiensljy ok BU-Apl.vyskum, Statna
i SHMU pokladnica

Svojim podpisom potvrdzujem spravnost’ uvedenych ndajov

Meno a priezvisko Statutarneho zéstupcu hiavného partnera; RNDr. Dalibor Madar

M BSHrit.
ESPIIY, W0, Pletiarska 2,

969 27 Banskd Stiavnica (1)

i e R

4 . Bt LN PP

Datum:; 27.10.2010
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ITMS kod Projektu: 26220220132

Priloha &. 4 Zmluvy o partnerstve — PODPISOVE VZORY PARTNEROV

PODPISOVE VZORY

Hlavny partner
NAZOV : ESPRIT, spol. s r.o.
sidlo : Pletiarska 2, 969 27 Banska Stiavnica

zapisany v : Obchodnom registri Okresného sidu Banska Bystrica, Oddiel: Sro,
Vlozka c¢islo: 421/8
konajuci : RNDr. Dalibor Mad’ar, RNDr. Juraj Pauk, RNDr. Ivan Zvara,
Ing. Maria Mad’arova
ICO : 31563538
Kod projektu /ITMS/: 26220220132

Podpisoveé vzory osdb, ktoré su opravnené konat’ v mene hlavného parinera :

Statutarny organ Statutirny organ

Priezvisko: Mad’ar Priezvisko: Pauk

Meno: Dalibor Meno: Juraj

Titul : RNDr. Titul : RNDr.

Funkcia: riaditel’ spolo¢nosti Funkcia: zastupca riaditel’a

Rodné &islo: Rodné &islo: B
Trvale bytorr Trvale byton B

étatutérny organ Statutarny orgn ~~

Priezvisko: Zvara Priezvisko: Mad’arova

Meno: Ivan Meno:; Maria

Titul : RNDr. Titul : Ing.

Funkcia: zastupca riaditel’a Funkcia: ekonomicka riaditel’ka

Rodné &islo: Rodné ¢&islo: .
Trvale byton Trvale byton ]
Miesto pre pg

Miesto pre podpts:

I, e s o R P




ITMS koéd Projektu: 26220220132

Priloha &. 4 Zmluvy o partnerstve — PODPISOVE VZORY PARTNEROV

Partner 1
nazov : Slovensky hydrometeorologicky tGstav
sidlo : Jeséniova 17, 833 15 Bratislava 37

zapisany v : Zriad’ovacia listina vydana Rozhodnutim ministra Zivotného prostredia
—uplné znenie z 12.6.2006 &. 23/2006 — 1.6

Slovenskej republiky
konajuaci : RNDr. Viadimir Rak
1CO : 00156884

Podpisové vzory osdb, kioré si opravnené konat’ v mene partneta 1:

Statutérny orgdn

Priezvisko: Rak

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Bochnicek

Meno: Vladimir
Titul : RNDr.

Meno: Oliver
Titul : RNDr., PhD.

Funkcia: generalny riaditel

Funkcia: vedici odboru OKS

Rodné &islo:

Rodné Cislo:

Trvale bytonr

Trvale byton

Miesto pre podii

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Mokrafiova

Priezvisko: Borsanyi

Meno:; Gabriela
Titul : Ing.

Meno: Peter

Titul : Ing.

Funkcia: riaditelka divizie DESM

Funkcia: meteoroldg a klimatolog 11

Rodné &islo:

Rodné &islo:

Trvale byton

Trvale bytorr

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:
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ITMS kéd Projektu: 26220220132

Priloha €. 5 Zmluvy o partnerstve - PLNOMOCENSTVO

Bratislava, 21.10.2010

Plnomocenstvo

Podpisany RNDr. Vladimir Rak, narodeny rodné d&islo

generalny riaditel’ na Slovenskom hydrometeorologickom dstave so
sidlom v Bratislave

splhomociiujem

Ing. Petra Borsinyiho, narodeného rodné d&islot
meteoroléga aklimatoléga II na Slovenskom hydrometeorologickom tstave
v Bratislave na realizaciu tychto tkonov: |
1. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o partnerstve k projektu
»Aplikovany  vyskum metéd na urcovanie klimatickych
a hydrologickych navrhovych veli¢in”, kéd projektu 26220220132,
ktory bol predloZeny spolo¢nostou ESPRIT spol. st.0. v ramci
opatrenia 2.2. Prenos poznatkov a technolégii ziskanych vyskumom
a vyvojom do praxe Opera¢ného programu Vyskum a v§voj;
2. predkladanie Ziadosti o platbu;
na overovanie stthlasu kopii Gétovnych dokladov sich origindlom
a podpornej dokumentécie k Ziadostiam pre potreby projektu;
4. na vietky ostatné dkony spojené s realizéciou projektu a s vykonom
zmluvy v savislosti s predlozenim predmetného projektu,

e

Uvedené plnomocenstvo je platné podas platnosti a tdinnosti Zmluvy o
partnerstve, resp. do jeho zaniku inym spésobom.

RNDr. Vladimir Rak
generalny riaditel

Ing. Peter Borsanyi
meteorol6g a klimatolog 11

' Sullas dotknutej osoby priloZit,, na ktory je vystavené plhomocenstvo

K




I'TMS kéd Projektu: 26220220132

Priloha €. 5 Zmluvy o partnerstve - PLNOMOCENSTVO

Bratislava, 21.10.2010

Plnomocenstvo

Podpisany RNDr. Vladimir Rak, narodeny rodné ¢&fslo

generdlny riaditel' na Slovenskom hydrometeorologickom tstave so
sidlom v Bratislave

splnomociiujem

Ing. Gabrielu Mokratiova, narodend rodné ¢&islo!
riaditelku divizie DESM na Slovenskom hydrometeorologickom tistave v Bratislave
na realizaciu tychto dkonov: |
1. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o partnerstve k projektu
~Aplikovany  vyskum metéd mna uréovanie Kklimatickych
a hydrologickych néavrhovych veli¢in®, kéd projektu 26220220132,
ktory bol predloZeny spolo¢nostou ESPRIT spol. sr.0. vramci
opatrenia 2.2. Prenos poznatkov a technolégif ziskanych vyskumom
a vyvojom do praxe Opera¢ného programu Vyskum a vyvoj;
2. predkladanie Ziadosti o platbu;
na overovanie sthlasu kopif tuétovnych dokladov sich origindlom
a podpornej dokumentécie k Ziadostiam pre potreby projektu;
4, na v3etky ostatné tkony spojené s realizdciou projektu a s vykonom
- zmluvy v stavislosti s predloZenim predmetného projektu.

=

Uvedené plnomocenstvo je platné pocas platnosti a déinnosti Zmluvy o
partnerstve, resp. do jeho zdniku inym spodsobom.

RNDy. Vladimir Rak
generdlny riaditel riaditel'ka divizie DESM

! Stihlas dotknutej osoby priloZit, na ktord je vystavené pinomocenstvo




ITMS kod Projektu: 26220220132

Priloha ¢. 5 Zmluvy o partnerstve - PLNOMOCENSTVO

Bratislava, 21.10.2010

Plhomocenstvo

Podpisany RNDrt. Vladimir Rak, narodeny rodné ¢fslo

generdlny riaditel na Slovenskom hydrometeorologickom dstave so
sidlom v Bratislave

splnomociujem

RNDr. Olivera Bochni¢ka, PhD, narodeného rodné c¢islot
vedticeho odboru OKS na Slovenskom hydrometeorologickom dstave
v Bratislave na realizaciu tychto dkonov:

1. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o partnerstve k projektu
+Aplikovany  vyskum metéd na  urcovanie klimatickych
a hydrologickych névrhovych veli¢in®, koéd projektu 26220220132,
ktory bol predloZzeny spolo¢nostou ESPRIT spol. sr.o. vramci
opatrenia 2.2. Prenos poznatkov a technologii ziskanych vyskumom

a vyvojom do praxe Opera¢ného programu Vyskum a vyvoj;

2. predkladanie Ziadosti o platbu;

3 na overovanie stihlasu koépif aétovnych dokladov sich originalom
a podpornej dokumentécie k Ziadostiam pre potreby projektu;

4, na v8etky ostatné tikony spojené s realizaciou projektu a s vykonom

zmluvy v stvislosti s predloZenim predmetného projektu.

Uvedené plnomocenstvo je platné pocas platnosti a déinnosti Zmluvy o
partnerstve, resp. do jeho zaniku inym spodscbom.

RNDr. Vladimir Rak RNDr. Oliver Bochniéek, PhD
generalny riaditel vedtci odboru OKS

i

' Stihlas dotknutej osoby priloZit, na ktord je vystavené plnomocenstvo
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Opera¢ny program Vyskum a vyvoj

* ok
*op k-

“X  Agentlira Ministerstva Skolstva, vedy, Eurépska dnia |
V?Skumu a §p°rtu SR pre étrukturélne Fiadgohy o ot raAEEd
fondy EU

SUHLAS DOTKNUTEJ OSOBY SQ SPRAVOU, SPRACOVANIM
A UCHOVAVANIM OSOBNYCH UDAJOV

Peter Borsanyi, Ing.

Slovensky hydrometeorologicky tstav

Ja, dolu podpisany tymto vyhlasujem, Ze v zmysle § 7 ods. 1, 2, zak. & 428/2002 Zb. o
ochrane osobnych tdajov sthlasim so spracovanim osobnych tdajov Agentirou Ministerstva
Skolstva, vedy, vyskumu a 3portu SR pre Jtrukturilne fondy EU, so sidlom na adrese
Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava, vrozsahu Gdajov uvedenych v zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku (dalej len ,NFP“) vratane jej priloh k projektu
Aplikovany vyskum metéd na urlovanie klimatickych a hydrologickych navrhovych veligin,
ITMS 26220220132,

Tento suhlas plati poas trvania procesu pripravy zmluvy o poskytnuti NFP, realizdcie
a monitorovania projektu, ako aj podas naslednej archivacie predlozenych dokumentov.

Zarovei som si vedomy, Ze spracované Udaje budi archivované a likvidované v stlade
s platnymi predpismi Slovenskej republiky a s platnymi predpismi ES.




SORO pre

Ehsliih Operacny program Vyskum a vjvoj
}{ Operafnf program
%_WSKUM;@WVOJ %

Agentara Ministerstva skolstva, vedy, Eurépska (nia
Ewwderthy tnod regaedivbs R0

% b E vyskumu a Sportu SR pre Strukturilne
fondy EU

SUHLAS DOTKNUTEJ OSOBY SO SPRAVOU, SPRACOVANIM
A UCHOVAVANIM OSOBNYCH UDAJOV

Gabriela Mokraiova, Ing.

Slovensky hydrometeorologicky ustay

21.10.2010

Ja, dolu podpisana tymto vyhlasujem, Ze v zmysle § 7 ods. 1, 2, zak. & 428/2002 Zb. o
ochrane osobnych Gdajov sihlasim so spracovanim osobnych tdajov Agentdrou Ministerstva
tkolstva, vedy, vyskumu a ¥portu SR pre $trukturilne fondy EU, so sidlom na adrese
Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava, v rozsahu udajov uvedenych vzmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (d'alej len ,NFP*) wvratane jej priloh k projektu
Aplikovany vyskum metod na uréovanie klimatickych a hydrologickych navrhovych velidin,
ITMS 26220220132.

Tento sthlas plati po€as trvania procesu pripravy zmluvy o poskytnuti NFP, realizécie
a monitorovania projektu, ako aj pocas naslednej archivéacie predloZenych dokumentov.

Zaroveni som si vedomd, Ze spracované udaje budd archivované a likvidované v sulade
s platnymi predpismi Slovenskej republiky a s platnymi predpismi ES.




E SORO pre
§i§a il Operac¢ny program Vyskum a vyvoj
% Operacag progranm £ _
% WSKUMEW?_(:J A Agentira Ministerstva §kolstva, vedy, Eurégska Qj‘ﬁ
Ky A vyskumu a §portu SR pre Strukturdlne =~

fondy EU

SUHLAS DOTKNUTLJ OSOBY SO SPRAVOU, SPRACOVANIM
A UCHOVAVANIM OSOBNYCH UDAJOV

Oliver Bochnicek, RNDr., PhD

Slovensky hydrometeorologicky ustav

21.10.2010

Ja, dolu podpisany tymto vyhlasujem, Ze v zmysle § 7 ods. 1, 2, zak. ¢. 428/2002 Zb. o
ochrane osobnych udajov stihlasim so spracovanim osobnych udajov Agentirou Ministerstva
skolstva, vedy, vyskumu a 3portu SR pre $trukturilne fondy EU, so sidlom na adrese
Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava, v rozsahu udajov uvedenych vzmluve o poskytnuit
nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,NFP“) vratane jej priloh k projekta
Aplikovany vyskum metdd na uréovanie klimatickych a hydrologickych navrhovych velicin,
ITMS 26220220132.

Tento shhlas plati poéas trvania procesu pripravy zmluvy o poskytnuti NEFP, realizécie
a monitorovania projektu, ako aj pocas ndslednej archivacie predloZzenych dokumentov.

Zéaroveni som si vedomy, Ze spracované Udaje budu archivované a likvidované v silade
s platnymi predpismi Slovenskej republiky a s platnymi predpismi ES.
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